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CRONICA GENERAL

Estem 4 les derreries de la temporada de Carhes-
toltes y ab prou feynes n’hem hagut esment; ’en
tusiasme per aquexes festes paganes ha anat ben
b€ 4 la baxa, y no cal que’s cansen los bhons Senyors
que’s van constituhir en junta de festeigs y que con-
cebiren un gros plan pera revifar lo Carnaval de
Barcelona, plan que s'ha hagut d’abandonar per
rahons ignorades de nosaltres; ara com ara tant se
val que seguexin les coses com ara vy que tota la
funcid’s reduhexi 4 sentir com uns quants dissaptes
4 la tarde'ls revenedors van oferint 4 tort y 4 dret
targetes pera'ls balls del Liceo, y que 4 les nits se
reunexen quatre calaveres més & menys vergonyants
y quatre senyores de molt sospitosa reputacié en la
gran sala del nostre Gran Teatre y allf passen l'es-
tona com Deu los hi dongd 4 entendre; tot alld de
que’l piblich hi prenga part activa y en los carrers
s'hi veja lo que s’hi havia vist anys arrera, donémho
per passat de moda, y consolemnos ab l'idea de
que avuy dfa ja'n tenim prou ab lo Carnaval que
dura tot I’any, quaresma inclusive.

it
e

Encara un altre ‘suplement 4 son cartell ha pu-
blicat lo Consistori dels Jochs 'Florals d’enguany,
pera anunciar l'oferta d'un premi que costeja’l Cen-
tre Excursionista de Barcelona y que s'ha d’adjudi-
car 4 la mellor monograffa d’art & d’historia de la
nostre terra. Lo tema, com se veu, no lliga gayre ab
lo cardcter literari de la institucié dels Jochs Iflo-
rals, y ab tant com se repeteix aquest fet, tal vega-
da ja fora ocasi6 de pensar en que en un certdmen
molt diferent de la poética festa de maig podrfan
fomentarse'ls estudis historichs yno fer barreges
que algun cop deuen haver fet mal de cor als
senyors del Jurat, que no sempre han de tenir co-
nexements de tot y estar, per consegiient, en dispo-
s1c10 de calificar obres de tan diverses menes.

2
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Lo catdlech d’obres escrites en la nostra llengua
s’ha aumentat ara ab la publicacié del drama Azeos
Y ereyents, original de don Ramon Bordas y .estre-
nat en lo Teatre Romea, y de la novela de costums
mallorquines Cetalina (La enveja) escrita per don
Francisco de Paula Capella.

Encara que no sia un llibre escrit en catald, s'ha
de consignar aquf la publicacié d'un apendix 4
Vobra Kodalia de Corbera, (que va ndxer del plet
perdut per la ciutat de Barcelona Y 4 conseqiiencia
del qual fou aquesta condemnada 4 pagar tres mi-
lions de pessetes al marques d’Ayerbe. En l'esmen-
tat apendix se tracta de fixar la situacié de la cape-
lla y hospici de Montserrat y'ls limits oriental y
meridional de la Rodalia; ab los planos presentats
pe'l senyor Sampere y Miquel se veu clara la rah6
dels perits del Ajuntament, (Jue no s'avenfa ab la
dels peérits del marques; ja se sab que en favor
d’aquests van fallar los tribunals. Ab Jo que's dedu-
heix del apéndix de que parlem hi ha motiu de pen-
sar molt y doldrens del resultat del plet famés que
tan car li costa 4 la ciutat de Barcelona.

: H H .
HH-

L'edifici del Hétel Royal de Nova-York ha estat

en pochs moments consumit per les flames: un man.
tell de foch cubrf 4 la fébrica desde’ls soterranis fins

al pis sis¢, y dels 165 hostes que feyan nit en la
fonda alguns moriren abrasats, d’altres asfixiats pe’l

(c) Ministerio de Cultura 2005
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fum y no foren pochs entre aquells infelissos los
qui, aturdits al ohir lo clam de foch, saltaren al car-
rer per les finestres del Hotel, baratant per ferides
mes 0 menys graves la horrorosa que’ls amenas-

.5ava,

‘També alguns dfes després s'iniciava un incendi
en la fabrica de porcelana de Seévres, la millor ma-
nufactura en son ram de tota Europa. Per sort no
causd aquest accident los desastres de 1'anterior, no
meés que peérdues materials essentli degudes y enca-
T4 no tantes com se pensd de bell principi. Les bom-
bes ofegaren lo foch en son naxement, y axf’ls ta-
llers no’n sufriren cap dany, com tampoch se perdé
ni un dels objectes artfstichs que allf’s fabrican.

No acabd tan bé la cosa en lo taller d’estudi que
te 4 Mdlaga'l pintor senyor Ferrandiz; aquf molts
quadros foren cremats, y éncara gracies que's po-

gucs arrancarne uns quants 4 la fam devoradora del
foch. '

:};:}::f:

No sempre son les criatures irracionals les que’s
tornan en contra del home y de ses obres, causant
perdues tan de planyer com les que venfm d’apun-
tar; es de vegades 'home meteix qui abusa de ses
quaiitats exclusives en detriment de tota la socie-
tat. Iin aquest meteix mes, ja fa alpuns dies, se notd
la falta d’alguns obgectes, notables per son valer ar-
queologich o artistich, en lo Museu de Cluny 4
Fransa; brassalets gotichs, un cinyell d’anells, un
pom d'espasa, tot axo d'or macfs; una agulla d’or y
brillants, dues copes de plata y encara més pesses,
evaluat tot junt en una important quantitat. Com 4
mida de precauci6 se’n passd nota 4 totes les cases
d'empenyos y’s procedf desseguit 4 les convenients
mvestigacions, que donaren per final resultat lo des-
cubriment del autor del robo, qui tenfa amagats
tots los obgectes, esperant la ocasio de ferne diners;
lo Museu de Cluny havia estat lo blanch de 1a am-
bicié d'un dels empleats en sa custodia, com la an-
tiga biblioteca dels benedictins de Cluny fou victi-
ma de les ires calvinistes en lo setze segle.

¥
oW

Després del soroll que feren en los llochs y mo-
ments de la ocurrencia, han ressonat en les colum-
nes de Ja prempsa diaria - dues tremendes-explos-
sions: la primera, en la Direccié de les Missatgerfes
generals en Parfs, fou causada per una fugida de
gas, que acabd per tirar en l'ayre y lluny del edifi-
ci’l fustam de les finestres, esmicold sos vidres y'ls
de les cases situades enfront en lo meteix carrer y
amenassd incendiar la casa; si les pérdues materials
foren de consideracio, les desgracies personals se
redubiren, gracies 4 Deu, 4 les ferides causades 4
algti pe’ls vidres arrencats y per la forsa de la ex-
plossiG, y 4 la commocio que sentiren los vehins al
sit1 del succés.

A les portes del Consulat d'Espanya en Lisboa,
residencia del Consul y sa familia, hi esclatd ab
gran estrepit una bomba en la matinada del dfa 12
d’aquest mes; per molt que’ls resultats no encaxes-
sen ab la intencio del criminal, ja's pot compendre
quin mal cor ha de tenir lo qui, potser pera apagar
un repugnant sentiment de rencor, se val d’un medi
tan terrible y que podfa costar la vida 4 moltes
persones.

:'}:*:i:

Aquesta vegada bastarfa 4 umplir la seccié ne-
crologica de la nostra cronica la dolorosa peérdua
d'una de les més eminents figures del renaxement
catalanista: ja s’enten que’ns referfm 4 la mort del
ilustre historiador de Catalunya don Antoni de Bo-
farull y Brocd, 4 qui tant deuen plorar los verita-
bles aymadors de les coses de la terra. Ha viscut
setanta anys y no podfan haver estat més ben apro-
hitats; la.llista de les obres del malhaurat escriptor y
'importancia capdal d'algunes d'elles son bona
proba de la laboriositat y del talent del distingit fill
de Reus; les Croniques del rey en Jaume, d’en Mon-
taner y d’en Pere’l Cerimonids, anotades pe'l nostre
historiador; Los Zrovadors nous, ahont va fer co-
nexer les més notables composicions dels moderns
poetes catalans; la novela historica Za orfaneta de
Menargues; la Gramdtica y Crestomatta de la llen-
gua catalana; ses monograffes de fets y de perso-
natges interessants de la nostra terra; sa Gufa de
Barcelona; 1o llibre sobre’l passat, present y pervin-
dre de la nostra ciutat; altres curiosfssims treballs
que fora llarch apuntar; ses poesies, algunes pre-
miades en los Jochs Florals; y sobre tot sa Historia
critica de Catalufia, continuada per la historia de la

Tom XIIT

Guerra de la Independencia en aquest Principat, y
terminada ab la de la Guerra civil dels set anys, que
dexd llesta ara de poch; tot plegat constituheix un
catilech que fa honor 4 un treballador y erudit
apostol del catalanisme.

Com 4 poeta del nostre renaxement fou un dels

primers y dels més entusiastes; sos mérits lo por-
taren un any 4 ocupar la presidencia dels Jochs
Iflorals; per tot arreu obtingué les més senyalades
distincions.

Conexfa y tenfa al cap dels dits I’Arxiu de la
Corona d’Arago, del qu'era oficial feya quaranta
si1s anys; al cumplir aquest, dfa per dfa, va tenir
l'atach de feridura, que acabd sa profitosa vida en
aquelles metexes sales del antich palau dels comtes
de Barcelona, ahont durant tant temps 'servi 4 1’his-
toria patria y fou lo bon amich y’l sabi mestre de
tots los quf 4 ell acudiren demanant ajuda y consell,

Per lo demés, lo senyor Bofarull era exemple de
ciutadans honrats; no's podia dexar d’estimarlo tan
bon punt se’l conexfa; ningt I’ha guanyat en bon
cor y agradivol tracte. Deu lo tinga en sa gloria.

R

Encara dues grosses pérdues més: ha tingut la
nostra patria en la finida quinzena.

Una d’elles es lo doetor don Francisco de P. Cam-
pd, Hlustradfssim metge, quals obres li han donat per
tota kKspanya la merescuda fama de Tocodlech emi-
nent; desempenyava aquests darrers anys la cdtedra
que cexd vacant 4 sa mort lo doctor Rull en la Fa-
cultat de Medicina de Barcelona,

AD Taltra'ns referim al Excm. senyor don Ra-
mon de Sentmenat, marqués de Sentmenat 'y de
Ciutadilla, senador per aquesta provincia, president
de la Academia provincial de Belles Arts, del Ins-
titut Agricola Catald y de la Jnnta Provincial de
Agricultura, Industria y Comers; pertanyfa 4 la més
antiga noblesa catalana y havia deseiapenyat lo
carrech d'alcalde d’'aquesta ciutat.

Tant del un com del altre, la mort ha estat gene-
ralment sentida. (E. P. R.),

ExnricH LAPORTA.

ANTON DIN BOFARULL

{Que'n podré dir que no ho haguem ja dit tots y
repetit de mil maneras? ;Qui no'l conexfa, quf no
Phavia tractat? :Quf no l'havia vist passejant per
tot arreu sa jovialitat inalterable, sa migranya, que
no’l dexava may, sa memoria, que feya de son cap
una biblioteca ambulant, sa fesomfa, expressiva y
clastica, que ab tanta perfecci6 expressava tots los
sentiments del cor, y sa veu tan dietil, que imitava
lo to y 'accent de totas las veus que conexfa.

Posat 4 taula; en un dinar d’amichs, era’l bota-
foch de la tabola, conversant familiarment, era una
cascata de graciosos acudits; com los autors ecomichs
y'ls caricaturistas, tenfa’l do de veure al primer
cop d'ull lo costat ridicul de totas las cosas. Era
satirich sens volerho ser més de quatre vegadas.
Posat 4 enrahonar, deya tantas cosas originals y
entretingudas, estrafeya ab tanta manya als pPerso-
natges de las sevas anécdotas, y sabfa brodarhi
tants detalls graciosos y observacions oportunas,
que be pot dirse, usant una grafica expressio fran-
cesa, que era un cawuseur de primera forsa.

Quan se 11 ocurrfa una idea festiva, no se la
quedaya may al pap. Moltas vegadas, al Arxiu,
ahont ha treballat quarantasfs anys de la sua vida
y ahont ha mort com lo centinella ferit en sa gari-

ta, se m'acostava, encara que'm veyés molt enfey- .

nat, y posantme la md al bras, me deya;— hvscollen,
vull contarvos una cosa que us fara rire.—Jo de-
xava la ploma tot seguit, perque no m’enga-nyava
may.

Y las ocasions de riure hi hd que aprofitarlas,
perque no abundan, |

Aquell era lo verdader Bofarull, en Bofarull de
portas en dintre, en Bofarull ab lo vestit d’estar
per casa, sens recordarse de la Retdrica, sens pen-
sar en cap convencionalisme, dexant dir 4 la llen-
gua lo que li passava per l'imaginacio, que tenfa
tan fresca y viva als setanta anys, com un xicot de
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vinticinch. Llavors, si li feya alguna pregunta seria,
responfa ab una promptitut y una seguretat que
probavan sa solida erudici6, y d’'una manera tan
natural y senzilla que encantava. No'n sabfa de do-
narse importancia.

Y axo6 que ell no dubtava pas de que'n tenfa.

No voldrfa equivocarme; mes me sembla que si
haguessem pogut llegir en lo {ntim de sa concien-
cia, haurfam vist que l'ideal de son retrato haurfa
estat per ell un que s’hagués resumit en aquestas
breus paraulas: Zs wn sabi molt bon causeur. Y de
segur que molts amichs que I’estimavam en lo molt
que valfa, I'haurfam definit dihent:—Z£s un causeur
gue sab molt.

ADb tot y la gran despreocupacié que una llarga
experiencia per forsa havia de haver donat 4 un
enteniment clar com lo seu, i havian quedat al-
guns ressabis del seu temps. La joventut, la edat
en la qual los sentiments y las ideas nexen y s’ar-
relan en l'esperit, la passd en ple romanticisme.
En aquella época de las exageracions y las antino-
mias que cremd’ls convents y feu la desamortisacié
y la milicia feya benehir sas banderas pe’l clero
y'ls saragossans volian desposar & Espartero ab la
Verge del Pilar, no’s parlava sin6é de missions y sa-
cerdocis: la missi6 del poeta, lo sacerdoci de la
prempsa... Tothom s’afigurava representar un pa-
per providencial per un estil ¢ altre, y ax6 donava
per resultat que tot se feya d'una manera solemne
y teatral, que’s parlava y s'escribfa ab estil enfa-
tich, menyspreantse com vulgar ’expressié ingénua
y senzilla del sentiment que no donava lloch 4 cap
desastre d’aquells que fan esborronar al piiblich.

M’acuyto 4 dir qu’en Bofarull no arribava tan
enlld de bon tros; mes encara li quedava un feti-
chisme: creya en las categorfas artfsticas. Jo tinch
un amich & qui no he pogut persuadir may de que
Moliére val tant 6 més que Racine, perque creu
com article de f&, que una comedia, per bona que
sia, no pot compararse ab una tragedia.

A mi ax6 m’amohinava, perque no’m permetia
parlarli 4 cor obert, dihentli tot lo be que pensava
d’aquell llibret tan preci6s, titulat: Costums gue's
perden y recorts que fugen, perque sabia que s’hau-
ria enfadat d’allo més si algid 1i hagués dit que
aquella seérie de quadros, tan garbosament pintats,
sobreviurfa 4 moltas de las obras que li havian cos-
tat més feyna y donat més ilusions.

Molt més s’haurfa picat encara si li hagués dit
que, 4 mon humil parer, lo millor llibre d’historia
que ell havfa escrit, era una novela: Za Orfaneta
de Menargues. Y ab tot, quin dubte te que qui no
estudia la historia pera ensenyarla sin6 per cone-
xerla, n’apren molt més llegint una relacié dramati-
ca, animada, vivent, ahont se vegen reproduhidas
las costums y se senten palpitar los sentiments d’al-
tras epocas, que no pas en una lliss6 freda, descar-
nada, ahont no ressone may la nota humana! Aques-
tas narracions tan dridas no interessan, no commou-
hen, no’s graban en la memoria. 1.0 Quintin Dur-
ward, de Walter Scott, / promess: sposi, d’en Man-
zonl, la Mareherita Pusterle, d’en Canti y altras
novelas per l'estil, han donat 4 conéxer personat-
ges y sigles determinats de la Historia 4 molta meés
gent que’ls treballs did4ctichs, escrits ab preten-
sions més altas.

Aquestos deurfan dexarse pera’ls tractats cienti-
fichs destinats 4 profundisar ’estudi d’un ram de la
Historia, com per exemple’l dret, la numismatica,
Iart milgtar, etc. En quant 4 la historia, no ja uni-
w.rﬂrsa]:1r sino general d’Espanya, de Catalunya, etc.,
avuy ja no hi hd cap home cap4s d’escrfurela. S’ha
adelantat massa, 's necessitan massa conexements
pera ferho y la vida no dura prou pera adquirirlos
y exposarlos.

AxO E‘:ll no ho admetia. Conservava la veneraci6
al in-folio y no’n tenia gayre als especialistas, sens
ferse cdrrech de que sols cultivant la especialitat es
com se pot arribar 4 aprofundir en lo camp de la
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ciencia y 4 dir quelcom de nou y original que se-
nyale un progrés en son cultiu.
" E::' ;?lj;n?:;; :ra ;1;1 hﬂmﬁ*. que sabfa molt. Desde
B Bt . 511;2’ ﬂstrlll'd}ilments de la paleogra-
oo remr;nrq ,;Eln;ﬁi afet (1:1111 sens fi de
testar immediatament tre Ao merrasme—

: yentme de dubtes. Las po-

Cl“fﬁsm’fﬂﬁ vegadas que no s'ha vist capss de donar
s OpIni6 categorica, m’ha indicat desseguida en
quin llibre podrfa trobar la solucio del problema.
| Aquesta erudicié Yy aquesta memoria tan notables
I1 permeteren posar 4 las cronicas catalanas aquell
e.:::am de notas tan curiosas, tan sobrias € instruc-
tivas 4 pesar de la sobrietat ab 'que estan redacta-
das. {Tant de bo que hagués sabut ser tan sobrio
en sa Historia de Catalunya!

| Com 4 escriptor te una pila d'aspectes y evolu-
c10ns; per manera que llegint 1'altre dia lo catilech
de sos treballs literaris en Io magnifich Diccionar:
de I'Elfas de Molins, me semblava contemplar la
manera y vicissituts de las lletras en la regi6 cata-
lana durant lo segon y’l derrer ters del nostre sigle.
Son enteniment tenfa una elasticitat molt notable:
anava amotllantse ab la major facilitat als cambis
del temps. '

En los anys 1845 y 1846 escribfa’l drama histo-
rich Roger de Flor 6 El manto del templario; Ha-
zanas y recuerdos de los catalanes 6 coleccion de
leyendas relativas a los hechos mds famosos 6 las
lradiciones mds fundadas que sc encuentran en la
Historia de Cataluiia; obra—diu—escrita 4 imita-
ci6 de certas baladas que compongueren en ale-
many Goethe, Klopstoch, Schiller, Burger 'y Koer-
ner; Urg el almogavar, é el noble y el villano, drama
historich; Medio rey y medio vasallo, 1dem.

Don Joan Cortada havia escrit en 1836 la llegen-
da ! rapto de donta Almodis, hija del conde de Bar.
celona D. Berenguer I17; en 1838 Las revueltas
de Cataluiia 6 el Bastardo de Entenza, y en 1840
Ll templario y la willana, fingida cronica del si-
gle X1v,y una Memoria acerca de las antiguas cor.
tes de amor, que I’Academia de Bonas Lletrasguarda
€n son arxiu y es estrany que no haja estat publi-
cada.

Coetdneo d’apdés fot lo malhaurat en Jaume Ti6,
qui escrigué’ls dramas: Generosos d cual mas, Al-
Jonso 111 de Aragon el Liberal 6 leyes de deber y
honor, y Elespejo de las venganzas, tots d’assumptos
trets de la historia de Catalunya.

Al meteix temps en Piferrer escrivia també bala-
das imitant los modelos que inspiraren 4 1'Anton
Bofarull, 1a llegenda £/ Conde fratricida, la fanta-
sla Komerta ¢ Montserrate y'l romans La féria de
Vich.

En la metexa €poca’s representavan los dramas
d'en Balaguer Vifredo el Vellosoy Un corazén de
mujer, y's publicava sa colecci6 de poesfas Flores
del alma, sa novela Cinco venganzas en una, y son
aplech de tradicions, cants historichs y llegendas
titolat: La primavera del #lfimo trovador.

Podrfam multiplicar los exemples dexant ben
provat que’l despertament de las lletras 4 Catalunya
prengué’l cardcter romaéntich que llavors tenfan las
obras literarias 4 Fransa y 4 Castella; mes ab la nota
distintiva d'una tendencia marcadament regiona-
lista. Tothom feya catalanisme. Era un impuls tan
instintiu, que ningd s’adonava de que ho feya en
castelld. En Rubi6é y Ors y 1’Aguilé foren los pri-
mers en reparar que’ls afectes Intims de l’dnima es
pecat disfressarlos y que’ls personatges de la nostra
terra fan mala fila expressantse en llengua extran-
gera.

Més endevant lo sentit regionalista va accen-
tuantse en las obras d’en Bofarull, en Cortada, en
Piferrer y altres; 4 1a novela historica 4 lo Walter
Scott, segueix la historia propiament dita, 4 la poe-
sia castellana impregnada de catalanisme incons-
cient, la poesfa catalana cada dia més propagandis-
ta. En Balaguer escriu llavors las Bellezas de la his-
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loria de Catalusia, la Historia de Calalufia y de la
Corona de Aragén y la Catalunia vindicada; en Cor-
tada Calalusia y los catalanes, en Piferrery en P1y
Margall dos obras admirables describint los monu-
ments y evocant los recorts de la terra catalana.

A tots ells s’havfa anticipat don Prospero de Bo-
farull, publicant en 1836 son magnifich llibre: Los
condes de Barcelona vindicados.

En Bofarull, que ja anava preparant sa Historia
de Calalujia, publicd en 1848 la cronica del Rey
en Jaume y en 1850 la del Rey en Pere, y en 1860
la d’en Ramon Muntaner, aquestas duas tltimas en
catald y en castelld y totas molt bellament anota-
das. En 1858 ja havia publicat Los trovadors nous,
aplech de poesfas catalanas escullidas de poetas
contemporaneos.

Tal era la situaci6 literaria vers la meytat del
sigle.

L’Anton Bofarull, iniciador de la restauracié dels
Jocks Florals, dond una gran empenta al catalanis-
me, proporcionant 4 la joventut un medi y un est{-
mul pera consagrarse al cultiu de las lletras catala-
nas. D’aquesta instituci6, al principi ridiculisada
per sa novetat y son aspecte arcaych, n’ha’surtit lo
renaxement que avuy vehem y'ls estrangers ad-
miran.

La pena de no haver pogut lograr lo titol de
mestre en gay saber, havent obtingut una pila de
premis y accessits, fou de segur una de las més

amargas de sa existencia. No s'ho podfa acabar;

n’hi he sentit parlar mil vegadas, com parla un pare
de la ingratitut de sos fills.

Quan comensd 4 generalisarse ’escriure en prosa
catalana, publicd en 1864 sos Estudis delsistemagra-
matical y crestomatta de la lengua catolana; després
en 1867 ab la colaboraci6 de I’Adolf Blanch, una
Gramdtica de la lengua catalana; diferents estudis
historichs escrits en lo nostre idioma y en 1880 son
llibre capdal després de la Orfaneta, segons mon
parer: Costums que’s perden y recorts que fugen.

En aquestas duas obras hi hd molta més poesia
que en tots sos versos, perque la veritat es que en
aquestos s’hi veya més I'habilitat del retérich que
no pas aquell art maravell6s del geni que materia-
lisa I'ideal, donant plasticitat y relleu escultorich 4
las vaporosas alucinacions de la fantasia. Per regla
general, sos quadros historichs eran plans—si’s pot
dir ax{,—no’s cuydaba de pintarlos ab aquella gra-
duaci6 de tons y aquella varietat de matisos que
donan l'animaci6 y la perspectiva, y’ls termes re-
sultaban confosos y las figuras vagas y poch ilu-
minadas. ;

Exclusivament preocupats per la idea de acopiar
forsa probas y argument en defensa de sa teorfa,
anava perdent de vista’l fet que relatava, los per-
sonatges se convertian en entitats abstractas y la
historia en un pediment ahont com advocat d’'una
de las parts litigants, agotava tots los recursos dia-
léctichs de son ingeni. Quan un llegeix aquell se-
guit de disertacions de sa Historia de Catalufia, i
sembla impossible que sian del autor de la Orfe-

nela.
Jo crech que axé dependia de son geni analitich

y observador. En Bofarull era essencialment deta-
llista, tenia una gran memoria y una mirada molt
penetrant pera veure’ls accidents caracteristichs de
las cosas. Per axd son tan 1nteressants sos quadros
de costumsy era tan animada y agradosa sa con-
versa. Mes quan volfa sintetisar, no acabava may,
se entretenfa en lo incidental, donantli moltas ve-
gadas una importancia excessiva, y la Historia se li
transformava en una série de episodis tan deslligats
y d'exposici6 tan lenta y prolixa, que costava molt
deduhir la lley que’ls encadena. Llavors, per arri-
bar 4 la generalisacié no hi havia més remey que
formularla com una teorfa preconcebuda y axo
sempre fa mal efecte, perque es agafarho 4 repel.
Mes ja es hora de resumir, perque [’article llar-

gueja.
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Com escriptor, I’Anton Bofarull dona probas de
una activitat infatigable y d’una integritat moral
que li feya defensar sas opinions ab extremada va-
lentfa. Com erudit, sempre posd son saber al ser-
vey de tothom, tenint un gust especial en guilar 4 la
joventut estudiosa. L’entranyable amor que profes-
sava d sa familia y 4 sa patria’ns lo fan considerar
com un ciutadd modelo.

Catalunya, y en particular la ciutat de Reus,
ahont nasqué—’] 4 de Novembre de 1821—han
perdut 4 un dels fills que més las honravan, ab
aquesta mort que com amichs y com catalans plo-
rarem sempre. Son recort no es d’aquells que fugen
y malhauradament sas costums son d’aquellas que
se perden.

iDeu hi fassa més que nosaltres!—]. Corovec.

- _ —— —_ o e—— =
R —

LA LLENGUA CATAILANA

Heralts dels Comtes-Reys, «b m4 fornida,
desde la tomba ahont vostre cos descansa

(cY Ministerio de Cuftura 2005 — ——— :

alsau las massas en senyal de festa,
'escut ahont brillan las bermellas barras.
Cridau ab veu de tro: «Pas, que ja tornals
y pus ve la que un dia us alentava,
reviviu un instant pera servirla,

(ue es morta viva, pus respira y parla.
No mort, né, 'arbre perque'l vent I'assota
y sas fullas ja secas lluny escampa:

del lloch meteix ahont estas s'arrancaren
altras ne brotardn si viu la saba,

Perque lo tro gran tempestat anuncia

no mort del llaurador, né, la esperaznsa:
de las espigas que lo llamp no crema
naxerdn l'any segiient dauradas garbas.
Per morta, en veritar, molts la tingueren
vehentla blanquejar en Purna santa,
vehent un mar de lldgrimas prop de ella,
que 'inich arbre de sa sombra banya.
Mes rosada tenia la figura

en mitx de sa blancor sa trista cara,

y'l mar que's veya créxer prop de l'urna,
mar de amor era sols, que espera y calla.

—— —

¢Contar no ohireu de un antich imperi,
de una dguila invencible, quals miradas,
estenentse del mon per tots los ambits,
als forts rendia quan sos ulls clavava?
¢No ohireu de un mantell contar la historia,
de un mantell que devall de sf abrigadas
portava las regions més diferentas,

gents de tots climas y de totas rassgs

de un mantell, en quals ricas brodaduras
las pedras y la pirpura del Assia

s'hi veyan, ab las sedas de Sidonia,

2b las pells dels lleons que cria 1’Africas

de un mantell, que, esquinsat €n cent mil trossos

quan sa estrella mor{ Hum, de sa gala

4 » = ‘
servl cada tros d'ell 4 nous imperis
de nou mantell, qual vida fos més llarga:

¢y de aquellas legions que, en altres dias
» 5,

per Roma ensangrentant llunyas comarcas
==

] -
d’ellas 4 Roma duyan la victoria,

cantantab veus que 4 Roma eran estranyas?
Donchs bé: s: tals recorts no vos fugiren
S

= L] =
sobre'l front de la mMorta escri's encara
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que no borra la tomba may tal marca.

Jo s6 de aquell imperi una memoria,

jo s6 de aquell mantell un tros que’s guarda,

un nou mantell nascut després de Roma,

que com lo d’ella immens se desplegava.

Jo de las veus €stranyas que [Victoriza!

€ntonavan ferint en sas tornadas

la orella dels 1latins que’l foro omplian,

un tfant )0 s6, un cant qu’encara’s canta.

Perdé mesquina f6ra de ma sombra

la historia, si axo sols vos recordara:

la memoria qué guardo del Imperi

de tots mos fills se mostra €n la constancia,
: sas espatllas,

y'1lcant que fou ma vida dins la tomba

la llengua es dels catalans parlada, |

No cregau, donchs, que may me faltis vida

pus los recorts com aliment me’n davan:

Jo he recordat dormint tota ma hismria‘

mentres sobre la tomba'l tro bramayva,

iode Cultura 2005 * T
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LAS NOYAS DE 1892, quadro de Sydney Cowell.

Jo, desde’l fret rec6 de mon sepulcre,

he ohil mil tempestats passar ayradas,
llamps que’l llorer xafavan de ma tomba,
y’l trepitx sobre mi de iniquas plantas.
Més de una volta en aterrada pugna

m ha semblat escoltar, y ho sento encara,
lo soroll de unas mans que’s repartian
los esquins del mantell que fou ma gala,
y jo'ls esquins—que’ls ulls del cor los veyan —
he vist volar com seca fullaraca,

ja del alt Pirineu saltant la cima,

ja arrimantse pe’l mar, en llunyas platjas.
Mes en mitx de tant dol y tantas penas
jo espirar no he degut, que no s’apaga

la lldntia mentres d’oli te una gota:

dauli nou oli y la claror s’escampa,

Jo sé aquell lema qu’en la ensenya honrosa
estava escrit, quan, 2l venjar sa patria,
los primers catalans esferehiren

ab ell del sarrah{ las algaradas.

Del rey conquistador jo s6 la ploma

que al mén ha fet conexer sas hassanyas,

i _:
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Jo'l erit de guerra s6 que en lo mont Tauro
contra los turchs y grechs crid4 vénjansa.
Jo’l llibre s6 que, com fanal maritim

al errat mariner que confis vaga,

llum he donat als que la mar seguian,
costums y lleys donantlos que ignoravan.
Jo, en boca del gran Pere, 4 las potencias
de més poder 6 més orgull pagadas

he parlat, y 4 ma veu totas sas forsas
s’han dispersat per I'ayre com 4 vanas.
Jo'l canal he sigut per hont mils sabis,

4 mon to conformant las coplas raras

de vells escrits que’ls filosops crearen,
han fet veure per tot la ciencia humana.
Jo 4 mil sants y doctors he donat forsa
pera escampar de Deu la fe y paraula:

jo dels reys he sigut la favorita,

y per mi han puntejat de amor las arpas,
Prou vivas en mon cor conservo impresas
del bon rey don Marti las alabansas,

y’l crit amant ab que son pare un dia

per ma veu saludd 4 sa terra amada.
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Ja sé que la fortuna ab ma despotica,
vehentme que dormia en secas palmas,

4 pesar dels llorers que'm davan ombra,

una llosa en mon pit posd daurada!

Mes ¢qué hi fa que’l silenci de la tomba
m'haja obligat per segles 4 aguantarla?

:qué hi fa que mos sospirs que al mén sortian
hajan semblat deliris de fantasmas?

que haja olvidat mon nom alguna filla

y més que amor sols m'hajan tingut 1ldstima?
Lo carinyo de uns fills que en altres dias
mamaren de mos pits, fou ma esperansa:
acompanyada d’ella en mon sepulcre

dormi esperant, mes ja de dormir basta.
Basta, si, de dormir, que ha vingut I'hora,
pus rodejant ma tomba abandonada

los nets de aquells bons fills que ans m'ensalsaren,
l]a sombra buscan qu'en lo gel descansa.
Dels antichs trobadors lo nom invocan

y entorn meu vénen puntejant sas arpas

Tan gran es sa virtut, tan viu 'afecte,

que al ohirlas mon cor forsas alcansa,

y de la tomba fent saltar la llosa,

dreta’m poso sobre ella ab ferma planta.
Dexau que sobre mi bellas flors passen,

flors que’l vent porta de regions estranyas:
ab tant que mon llorer se reverdezca

basta ell pera ferme una guirnalda,

que may l'aroma de las flors que venen
podré ofegar la que’l llorer exhala,

ni mentres viscan los nous fills que’m buscan
podré jaure de nou sens esperansa.

Alsau las massas, donchs, 2b m4 briosa,
heralts dels Comptes-Reys, alsau las massas:
la llintia que semblava moribunda

desde aquest dia més claror escampa.

I.os funerals del mort s'han tornat festa,
que’l mort no es mort, pus que respira y parla:
sols pot morir mon cor trencat ma tomba,
de wf y de ella fent cendras y ventantlas.
Cridau, si, donchs, heralts: ¢Pas, que ja torna!s
Cantau, nous trobadors, al so de 'arpa.

No es morta, n6, la que tants cors zalenta:
may morird la llengua catalanal

ANTON] DE BOFARULL.

HISTORIA QUE SEMBLA RONDALLA

En lo meu poble hi havia un terrassd, que treba-
llant se la campava d’alldé més be. Tenia una case-
ta, una vinya de quatre jornals 4 rabassa morta, un
camp d’una quartera y un ortet davant de la case-
ta ab un porch sempre 4 la cort y un femer ben
provehit. Era casat ab un verdader escarrds,” una
dona com un tros de pa, y del seu matrimoni no hi
quedavan sin6 ’hereu que ja feya tanta feyna com
ell al tros y un bordegés de cinch anys.

No podia dirse pas que fos sortés, perque tenfa
més angels al cel que fills 4 la terra; perd ademés
d'aquesta dissort ne tenfa un altra: lo petit no li
gastava salut.

:Que tenfa® Ningt hi atinava, Desganat, malmir-
rés, arrauyat, ascanlit sempre 4 un recé al estiu,
vora de la llar al hivern, s’haurfa pogut dir un vell
de sexanta... mesos. |

Ja ’havia vist lo doctor; pero jque saben los met-
ges! La llevadora 'havia curat d’espatllat: 1i havia

estirat los brassos fent observar al pare que s’ha~

vian sentit petar los ossos; perd’l xicot no s’apa-
riava.

Una vehina li deya:

—Mireus, jo anirfa 4 trobar al Pedritxet.

—No hi crech en mals donats.

—iBe s’hi ha de creure, be! ;:Donchs qué tindrfar

La vehina tenfa mitja rahé. «;Donchs qué tin-
drfa?» s’anava repetint lo pobre pare, desatinat pe’l
negre mistéri que amagava la malaltfa del petit.

Y aquell despreocupat and pensant en lo que la
vehina deya, y al ficarse al 1lit, després d’haver pe-
gat llambregada al llitet del bordegds que dormia
ab la padrina, mormol4:

(c) Ministerio de Cultura 2005
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—iQuf sab que hi dirfa’l Pedritxet! Ell passa per
bruxot y fins se creu serho...—

Y al cap de bella estona d’ésser al llit, pensava:

—iNo li pot pas fer cap mal que’l vegi!—

!$.1

Lo Pedritxet era un representant, no pas lo dar-
rer encara, dels bruxots, depositari de vellas tradi-
cions, arxiu de formulas estramboticas, barreja de

paganisme y cristianisme y de frases incoherents,
com la dels Orguens de Deun, que comensa.

Orguens de Deu, orguens de nos
nostron pare glorids, etc.

0'l Pare nostre del petit que

Deu I’ha fet y Deu I'ha dit;
bon ponent y bon llevant,
bonas obras comensant...

Era bruxot pe’l dir de la gent, y ell se creya de
bona fé possehir aytal zzr/uf. Era de natural benig-
ne, y quan algi l1 deya perqué no havia aturat una
pedregada, contestava ab td de sinceritat: |

—Poden més que jo’ls bruxots que ’han duta.

—:Y donchs, de qué us serveix la vostra virtut?—
solfan replicarli.

—:De qué’m serveix? Donchs, mfrat: —4 tothom
tutejava—Ia derrera la portd’l bruxot de Sant Llo-
rens, y aprofitant la ocasi6é que ell era fora del seu
terme, me'n vareig venjar descarregantnhi una
que’ls ho va fer malbé tot.—

iPobre Pedritxet! jLa bruxerfa,’] no treballar y’l
such de pampol, heus aquf lo que 11 agradava!

{A n’aquest oracle vingué€ 4 consultar aquell pare
sense conhort, aquell home tan despreocupat!

— e
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Lo bruxot tingu€é de veure la criatura, y després
d'haver fet mil gesticulacions y barbotejat duas mil
heretgias, cridd 4 part al pare y al hereu.

—:Queé us sembla’l malalt’—preguntaren aquests.

—Es embruxat,—respongué ab seguretat.

—:Voleu dir?

—1Y tall No més se pot curar de duas maneras: 0
bé que li torne lo que 1i ha pres la bruxa (perque’s
tracta aquf d'una bruxa) ¢ bé morint la que’l fa
patir.

—:Y quf es que’l fa patir'—preguntd l'hereu re-

_ solut.

—1Oh! no puch dirho; perd la conexeu molt. No
puch dirho perque axd ho tinch privat. Perd us
diré com heu de ferho per curar al noy. Demd obriu
la porta forana ben demati; poseuvos darrera la por-
ta armats ab algun bast6 y 4 la que entre primer 4
casa vostra, bastonadas! Ella es la bruxa que us fa
patir lo noy.—

Y se’'n an4 satisfet, tot repetint al €sser al brancal
de la porta.

—iBastonadas! no la plangueu per tendre: es la
bruxa.—

=

-

A vora de la casa del nen malalt hi vivia un al-
tre terrassd tan sortés si fa 6 no fa com nostre des-
preocupat; vivia ab la seva mare, una vella carre-
gada d’anys. A n’aquella pobre vella, tal vegada
unas fesomfas poch afavoridas li havian valgut la
mala fama de bruxa; perd’l terrassd despreocupat
no’n Creya res. . ,

No obstant, quan lo Pedritxet parlava tot accen-
tuant alld de «la conexeu molt», 11 sembld que ab
la vista designava la casa vehina, y sense volerho
record4 lo mal careny de la vella y la afligida cara
de son fillet.

La vella aquella’n tindrfa la culpa; En ff, I'en-
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dema se sabrfa del cert. Pe’l seu canto I’hereu, que
notd ben bé’l posat del bruxot, no tenfa cap dupte
de que la bruxa era aquella vella, v estava segur de
que per fas O per nefas entrarfa 4 casa de bon matf;
perd no havia pas d'escaparsen d‘aq};lella! |

:Y’l Pedritxet? ¢Havfa volgut designar 4 }a furia
de pare y fill la vella que comensava 4 t-ET‘fII' tanta
anomenada com ell> No poden ferse judicis teme-
raris; perd gayre be.....

s

L'endemd, de bon matf, quedava parada la rate-
ra. La porta forana oberta de bat 4 bat y darrera la
porta, un 4 cada banda, pare y fill esperavan ab les
metexas barras que servian pera assegurar las por-
tas; si la bruxa’s presentava, que bé prou que’s pre-
sentarfa en una forma O altra, havia de quedar al
sitl.

Sf, en una forma o altra, perque las bruxas solen
presentarse també en figura de gat, de gos 0 de ca-
brit; pero si las camatrencan, després ja s'ho troban.

De sopte sentiren trepitx al deforay’s prepararen.

—Bon dia y bon'hora,—cridd una veu coneguda.

L'hereu, al sentirla, dexd anar la barra a terra,
cridant:

—iPare, tingueu compte, es la Teresonal—

Era, en efecte, la Teresona, una noya com un
sol, la promesa del hereu, y ab lo temps la jova de
la casa.

Lo pare tornd també la barra darrera la porta y
sorti del seu amagatall.

—Sin6é que som passat per aqui y al veure obert
tan demati, jo que som pensat: Vejam, potser tenen
novetat. :Com esteu?

—Filla, com sempre; entra, entra,—feu lo pare
del hereu.

Y tot era dissimular. Ell meteix s'avergonyia
d'haver estat tan enza de creures al Pedritxet. {Un
beneyt!

Mes I’hereu se qued4d un moment pensatiu.

—iQui sab!—pensava.—Lo bruxot no s’ha pas
errat de gayre. Cercavam la que fa patir 4 mon ger-
m4 y hem ensopegat la que'm fa patir 4 mi.—

."
H
ol
=

Més endevant, I'hereu solfa bromejar ab sa pro-
mesa, y’'l seu pare s'hi barrejava, sobre la feta del
Pedritxet. Lo petit estava bo y s4, alegre com unas
pascuas.

—Ell ho vadir: no hi hd sin6 duas maneras de
curar. O morirte 6 tornarme lo que m’has pres.

—3¥ qué t'he pres jo, jpobre de mi!

—La voluntat.

—Tu m'has pres la meva, trapasser, y en paus.

—No—feya’l pare rihent,—en paus, n6; no ho
estarcu fins que us caseu, perque allavors lo del un
sera del altre.

SEBASTIA FARNES.

APELLIDOS Y NOMS DE POBLES CATALANS

Per quin atzar m’he dedicat al estudi de nostres
apellidos y dels noms de pobles y demés de la geo-
graffa y topograffa catalanes, ja t'ho contaré llar-
gament, si Deu me dona vida y salut, quan publi-
que mos treballs sobre tan interessant materia.

Avuy, per complaure al Director de 1A JLUSTRA-

cré Caravraxa, vull entretenir al lector ab la espli-
caci6 d’algunes curiositats referents al assumpto.

-+

I

Una nombrosa seccié de nostres apellidos, y al-
tra seccié igualment nombrosa de nostres noms
geografichs, tenen un origen idéntich, han exit de
la metexa pasta y dels metexos motlles.

Lo arfgen d'abdds han sigut los noms de batis-
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me, vulgarment dits noms de fonts, O sfa los noms
que, desde que Catalunya es cristiana, s'imposan al
recentnat en les fonts baptismals.

En los primers sigles de la Reconquesta no te-
nfam encara apellidos, es dir, verdaders apellidos,
aquexos noms de familia que ara trametem #znparia-
bles de pares 4 fills com una sagrada reliquia. Pas-
sa'ls ulls per qualsevol colecci6 de documents de
aquella llunyana época, y no hi trobards més que
noms de batisme. Res d’apellidos, ni tan sols res
que ho semble.

Per varies rahons se pot induhir que, si be’ls
documents no’ns donan més que’ls noms de batis-
me, entre’l poble s'usavan ademés los renoms, que
en algunes encontrades s’anomenan mofius, que
s'assemblan, encara que no enterament, 4 lo que'ls
castellans anomenan apodos.

Aquells renoms vulgars, de diversos origens, com
los que avuy s’estilan encara en moltfssims pobles,
se convertiren finalment en apellidos fixos y cons-
tants, tals com los tenim avuy dfa.

Tal es la vera teorfa de la formaci¢ dels apelli-
dos; teorfa qu'espero demostrar amplament algun
dfa.

Una de les fonts més abundants y més avinents
dels renoms que vuy dia s'estilan en los pobles, son
encara los noms de batisme dels pares d’aquell 4
qui’s vol anomenar. Si's vol designar 4 un home
que’s diu Pere, y es sabut que son pare's deya Jor-
di, es molt avinent y freqiient dirli en Pere d'en
Jord:. Podria citar moltissims casos, enterament
historichs, contemporanis, que posan 4 la vista
aquest sistema qu'usa’l poble en la imposicié de
renoms.

Y com aquesta classe de renoms no te res de
ridfcol n1 deshonrés, es facilment y sens protesta
acceptada pe’l interessat.

Podria citarten molts centenars, com Matheuy,
Miquel, Tomds, Ramon, Feliu, Andreu, Arnauy,
Aduart (Eduart), Esteve, Bernat, Bertrdn, Boy, Do-
meénech (Domingo), Blasi, Brunet, Perarnau (Pere-
Arnau), Llorens, Vicens, Janer, Ferran, y mil més.

Un dels passats se deya tal nom de batisme, se
aplicd 4 sos fills com renom O sobrenom, y quedd
tal renom 4 la casa y 4 sa familia. Fentse d’aquesta

manera hereditari, qued4d convertit en verdader

apellido.

Al menys no negards qu’aquesta esplicaci6 dels
apellidos es avinent y satisfactoria.

Donchs, quedem entesos: una de les fonts dels
apellidos son los antichs noms de batisme.

-

IT

Passem als noms de poble.

«Sols les ciutats fundades en dfa precfs per algu-
na colonia tenen data certa de fundaci6; les demés
han sigut abans petits poblets, vilarets, etc. En Pa-
rfs y Londres, ¢quan comensd’l petit poblet?»

Ax06 diu ab molt seny 1'eminent historiador mo-
dern Victor Duruy (1).

. Per lo que toca 4 Catalunya, podem completar
lo pensament del historiador citat, dihent:

Tots 0 quast tots los pobles fundats des del prin-
cipt de la Reconquesta enss4, comensaren per ésser
un castell 6 una masfa, al entorn dels quals s’ana-
ren edificant altres cases, formant un poble més 6
menys important segons les condicions agricoles,
comercials 0 militars del siti que’l poble ocupava.

Un castell per la defensa del territori, novament
pres als alarbs; una masfa per habitarhi los pagesos
que llauravan un tros de terra en lloch ja menys
esposat 4 les incursions dels moros: vetaquf 1o co-
mensament humilfssim de multitut de pobles ara
ben importants de la nostra terra,

¢Quf ha posat nom 4 estos pobles? :Com se li ha
posat: ;Per que se li ha posat tal nom?

{1) Historia de los Romanos, vol, |

; , DAg- 55: nota: edic. de Monta-
ner y Simébu, Barcelona, 12839,

——-—._

T —— T—

l.aA ILustractd CaTh.awa

La resposta no pot ésser mes 1

' nteressant y tras-
cendental. Centenars de pobles antichs y moderns

de Catalunya y de fora esperan inutilment la reve-

lacio de son origen, que’s pert en la nit dels lemps;
es frase estereotipada en lo primer full de totes le;
histories locals, '

Es clar: ;qufn pages, quin noble s’ha recordat de
escriure la historia contempordnea de la masfa, del
castell, per ells fundats? :Quin noble, y menys quin
pages s’haurfa trobat llavors que sabés escriure, no
diré una senzilla historia, siné ni tan sols lo seu
nom al peu d'un document? ;Ni 4 qui haurfa llavors
interessat la relaci6 de dites fundacions llavors in-
significants, y ademés sabudes, per haverles pre-
senciat, dels habitants de la encontrada? Quan lo

castell 0 la masfa, en virtut de les noves cases, que’

ab lo discurs del temps s’han anat apilant 4 son
entorn, s’ha convertit en un poble, 6 vila, & ciutat, o
be ningt'’s recorda ja de llur humil orfigen, ¢ be
ningl s'ha cuydat de tramétrel 4 la posteritat.

Admesos aquests precedents, que estan rigurosa-
ment conformes ab lo sentit comu y ab les noticies
que’'ns donan los documents contemporanis de la
nostra Reconquesta sobre la repoblacié de Cata-
lunya, la interessantfssima qiiesti6 dels noms de
poble se presenta menys escabrosa.

La soluci6 es aquesta:

Molts de nostres pobles han comensat per ésser
un mer castell, una mera masfa.

¢:H1 hd res més avinent, més ficil, més propi, que
donar al castell lo nom de son senyor, 6 4 la masia
lo nom de son propietari? ;:No es ax6 lo que pdssa
avuy dfa ab les masfes de nova fundaci6, 6 ab les
torres de esbarjo que’ls habitants de pobles grans
sedifican al entorn d’aquests? :No es lo més fre-
giient y quasi lo unich donar 4 exes torres 6 4
aquelles masfes lo nom de llurs propietaris?

Si un tal Arnau, un Gali, un Olf (Lulinus, &’ Au-
Ius), un Adral (Aderaldus), un Tersol (Zertiolus,
de Zertius), un Bo (Bonus, nom de persona), un
Blanch, eran senyors d'un castell, ;podfa distingir-
sé ab un nom més avinent y més apropiat qu’ab lo
de Castell-Arnau, Castell-Galf, Castell-Olf, 6 Aulf,
Castell-Adral, Castell-Tersol, Castell-Bor

S’ha d’ésser molt poch versat en la lectura dels
vells documents de la nostra terra per no recordar-
se de que lo modo d’anomenar los pobles en la edat
mitjana era molt sovint anomenantlos czstrum, que
vol dir castell; com 4 recordansa de que en llur
comensament no eran més qu’un castell, al entorn
del qual més tart s’edificaria lo poble.

Lo nom cas#lel/ ha desaparegut de la immensa
majoria; ha restat sols lo nom del senyor, com 4
nomdel poble.

Crida 1gualment la atenci6 en la lectura d’aquells
documents la multitut de zzles que hi havia 4 Ca-
talunya, y qu'avuy no son més qu’'una masfa. Y no
tarda’l lector inteligent en ferse cédrrech de que la
paraula zzle en boca d’aquella gent no significava
un poble amurallat y d’alguna importancia, com
diuen que significa avuy; siné que significava sim-
plement una masfa gran, una gran casa de pageés
ab ses nistiques'dependencies de corts, corrals, etc.;
es dir lo que avuy significa en Italia la paraula »//e,
lo que significava entre’ls antichs romans la metexa
paraula. ;

Lo qual es altre indici de que molts pobles han
comensat per ser una mera masia.

Donchs si’l propietari d’una zz//z 6 masfa s’ano-
menava Mir, Adrau ¢ Adral, Fortuny, Fraser (#re-
dero), Gayd, Lle6, Morell, etc.; es natural que
s’anomends Vila-Mir 6 Vila de Mir, (Prov. de Ge-
rona), Vila-Adrau, Vila-Fortuny (P. T%), Vila-Fra-
ser (P. G.), Vila-Gayd, Vila-Lle6 6 Lleons (zilla
Leonis), etc. Y quan aquestes masfes arribaren 4
ésser pobles 0 viles ab lo modern sentit d’aquesta
paraula, es natural que conservassen lo nom primi-
tiu, qu’era molt sovint lo del propietari.

Y axfs com se perdé en la majoria dels cassos lo
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nom comu de castell, qu'abans tenfan, segons los
antichs documents; se perdé igualment en la majo-
rfa dels cassos lo nom comt #é/e, que sols com es-
cepcié conservan uns pochs.

Aquesta senzilla teorfa, que estd dpstinada (axfs
ho penso) 4 llansar una viva llum fins en los més
apartats origens de la nostra historia preromana, no
té sols en son favor la verossimilitut qu’ha pogut es-
timar lo lector; siné que té ademés la prova deci-
siva de la esperiencia: vull dir qu’aplicant los an-
tichs noms de batisme als actuals noms de poble
restaurats, quan convinga, conforme als més antichs
documents, y conforme 4 les regles de la transfor-
maci6 dels noms llatins en catalans; ‘s’ajustan ab
precisié tan admirable, que'n resulta la identitat
evident; y d’esta, la confirmaci6 més espléndida de
ma nova teorfa.

La formaci6 d’un catdlech complet dels noms de
batisme que s’han usat 4 Catalunya des dels comen-
saments de 1'¢poca cristiana, nos donarfa la clau
per la satisfactoria explicaci6 de la meytat al menys

_dels noms de pobles fundats en la metexa época.

Axfs com lo catdlech dels noms de persona que
s'usavan aquf abans de I'¢poca cristiana, nos do-
narfa la clau per la esplicaci6 de multitut de pobles
los més antichs de Catalunya.

Perque, si esceptuam alguns noms de pobles que
provenen d’alguna edificaci6 que devia haverhi en
aquell lloch ahont se edific4 més tart lo poble, (com
Tores, Castellet, Castell6, Palau, Palou, que equival
d petitpalau; Corts, etc.); si esceptuam ademés los
que provenen d’haver estat un santuari abans de és-
ser poble (com los quetenen nom de sant: per exem-
ple, Santa Coloma, Santa Eugenia, Sant Quint{, Sant
Boy, etc.); los noms de persona, y los que espressan
la topograffa 0 alguna circunstancia topografica del
lloch ahont estd lo poble, esplicarfan completament
tots los noms de nostres pobles y demés geografichs
0 topogréfichs de Catalunya.

Alguns lectors, poch versats en l'estudi dels an-
tichs documents, sabent que los noms Arnau, Galf,
Olf, (6 son diminutiu, Oli6), Bo (6 'l dim. Bonet),
Fortuny, Mir, Morell, etc. son ewzy coneguts ape-
llidos, no veurdn gn los citats exemples, Castelloli,
Castellgall, etc. la confirmacié de la esposada teo-
ria, axo es: que molts noms de pobles provenen

d’antichs noms de batisme.

Awuy es cert, son apellidos: mes abans de serho
eran noms de batisme, que com a tals estan anti-
quats; mes que’s troban ab més 6 menys fregiiencia
com 4 noms de batisme en los antichs documents.

No'm costarfa gayre citar en comprobaci6 de la
esmentada teorfa una munié de pobles quins noms
son ni mé€s ni menys que noms de persona, y, pre-
cisantho més, son noms de batisme; puix no poden
ser apellidos, ja que aquests no existfan encara quan
ja existfan los aludits pobles.

Veten aquf alguns per mostra:

Ramonet, Joanet, Constantf, Cervid (de nom de
persona romd Serviaenus), Cervell6 (de Servius, Ser-
vilius), Vallirana (Valeriana), Crespid (de Cris-
pius, Crispianus). Romanysd (de Romanus, Roma-
nianus), Papiol (de Papias), Ol6 y Olot, (&’ Aulus),
Amposta (d’Ambustus), Argentona (d’Argentens),
Argensola (@’ Argentiola, diminutiu d’ drgentea) (1),
Granyena, (de Granius), etc., ete.

Qu’aquests noms ho eran de persona, es cosa sa-
buda. Qu’ademés eran en 1’época cristiana noms de
batisme, crech tenir bones rahons per afirmarho.
Mes la cabal esplicacié d’aquest punt interessant,

no cabrfa cérnodament dintre dels estrets l{mits del
petit present treball.

Joan Secura, Pbre.
(Seguird.) o

(r) Trobards Sta. Argentez i 13 Maig, Argentea suposa un

A reea-
teus.

L e i i oy




Tom XIII

LA ILusTRACIO CATALANA

56

- P Pt e, . o

=y —_y

—— .r._..q P

per Thomds Pijoliu,

DON ANTONI DE BOFARULL,

%

mes.

aquest

lo dia 12 d’

X
[

S - —

R

"

=
T———— =

L

e

' 5. ’
e T —— e —

-1

de Cultura 2005

-
"\.__. -
h Wi, . T —

erio

.

(c) Minist

-



N I T T T B .
e

e .F- e Tt . et = -4} : S o e | e ey oL e e
S— — e T - = a— _ S _ St :
{ ]

219G youugp oxpenb “YIAFLL TAVIOS LNOJd NN

) e g __”.._._.._....Z
LIRS W
L _..... ._- "_J’r_____.._.__# .___...-
g :w,“,

b

Y
oy
M

] —1- -.
;..1__._“.. -..h.m f
[ r..._.ﬁ " e d

LA ILusTrRACIO CATALANA

-. N .. E ..-.,.H L

¥ - o =

> .-.._J-. .-l .l.-_ﬁ.l.._-l-‘h...
RS st
. J.._m..._.r_:... St
s an e v

L]
LSS0
S

(]
Ly

-E _...1“....1 "ol

T -n.".-..”.h.,...w.m..__v_:.r 1
Ll § & -...-. Sei Tl L”ﬁ._l_-ﬁ.l. i
[ e ) TR PR ey B

¥

W R . 2 M . X Y v el n NN P e

Tom XI1II

. - T =
- i [t
R g = . r—— e - —— o e A T—— T — - - - P e — e e e e i . ™ - = — S - ™
- - == a - :
e e e A R a— e R e e e R
¥ e o -u E . b ]

(c) Ministerio de Cultura 2005



'(E)' M

i T g

e

..q,.'__‘..-l -

o -

1~TT""-—‘-—FH"‘""-' -—""ru--n-—‘F-—-ll--.-_.

—g

-r-l.!—F—u--l—--‘/‘-{' 1 |I1"'|' pr—

'F . o e P

-+j'

g
LWL ' o § el

-y

T,

a T i Tl Sy AP ey T e B e T e T i (v a e o T e o i P

!

histerio de Cultura 2005 .. .

:: W S S Y AL S -..'-*-’;‘ e R TR

o A VB ,.&ﬁ ~ i 15 ‘E L # .

Ay Al : X =g Py 3 P
v 4 A e da e rﬂ." - “-‘f:-.;;a:'}.-! R
K pt :-.--_:'.:;.'_..-:h.u-hﬂ!*.lk’:.ﬁei i B |y 5

-

g

L]
i

N . & g T v
[ § ey ) "r' waf 5 . ]
¥ g Ty " T 'I." ..I:J #in .I ; i _|" L _1‘_-‘\-.. L} -. 4 LY . .,1._. e A g 1)
" -’ =l , E Al e e | | " “ g
! b ol AR R > Pl sy AP S o e g
$ P bt e g Ay P S 1 T=rigt 1 Fak o Ly b o Tl ;
. " A ) s i | o8 e s ol il g i
i J > PR ¥ o Mo . % e R RLIE ”_..1| : ._.‘#‘ 5
® & * . 3 gy - 3 Fa |
n ] ; .I‘ - & x i b 4 . =, 4 " F ; _I-t. 1.1
i i F =t M e e 4 - i E
L e Al Ny iy r u I. 3 i “ | - N1 . '
(" i l_‘ e ST B v . F, T Tk
L ik o - - z ! .:“ . -

b
',
-
I
(¥
1}
¥
r
|
-
&
i
=
'l._.'
Py
S
oo
"_ .
.
1%
=
_"I'
i~ ¥
4 '-::
-
- =
L]
L)
%
L
-
I--
-
]
|-'-_
l"l':_
-'I
= g
' B
oz
AR
¥
.
R
. ! -
=

|
£ p
= ‘.

K
g
e
o

i
_J_:. V.
.r:""; f,:-t

LSk s
ey LAy

it
]
i

L e

" "

1 L

W R
e
il

-"'q
iy

. _Iil -t
o ‘1.';.._-".1,';
=

el g ] ¢
N p §a L %
'I' 1-1"1!-‘:H_=|'|"'.""_‘_

o r .? y

I

-

TR Y
" - . -

i} i = %

......
.......

rrrrr

il
- L f -

s T P e

Pl — - -, L] - - - - . e - P E
o = e e ot B s . L e RO o L
i R o e o “m L e e i T e f
! - — - ' ‘:Prﬂ-ﬂ" 1 ﬂ .F" - "'-." L - ‘_w-":‘i' - - -
S Y by T e S e e g ot S SO R - S
X e R N o RSN T

=1
-

" ——

=

Lo Jeustract) CATALANA

e e l.-"';',"T‘-'I'-":-""#"‘-ir-'.':,.."i e
s o W . l

2N ik A Lt AL S A e ey

. L | o o § el - |,._-._:. -'l-j“t"-' an =t -..;-J‘.

. R R 3 3 P
S H_Ln;"'_

& st a

o DA T
M EporiE W 4 /-
o [ .q“‘._.... _'E f "d = |‘-'i. g L iR i: -
“.:3\’:1'*.'_‘ Tt e Eﬁ*‘-h‘ -F , 'l;a.r:'!d.,ft

.. _ e

T e S A R R Ay L 1
R Qe e Ty S Lo
P e S T
'h""f!'f-'zeﬂ-‘i" i T
il . =ty - g v = S WL :

s L
e
R 7 T o

- LA REYNETA DEL CADI

NOVELA DE COSTUMS CATALANAS DE MARTI GENIS v AGUILAR, ILUSTRADA PER J. CABRINETY
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La bellesa d’aquell paisatge, la muisica
rustega dels boscos gronxats per aquell
vent de la montanya, l'olor de las flors y
de las rehinas y I'exercici natural d’aquella
baxada dreta, per entre escorsas, arrels y

pedras, esboyra un bon xich las rufadas que

en lo que duyam de cami m’havian ennu-
volat I'alegria y la serenitat. Me trobi solza-
ment respirant una melangia indefinible y
com una saludable reaccié del trontoll que
havia sufert en lo cor y en 'enteniment, y
ja més clara en mi la facultat de pensary
de discorrer, vaig tractar de fixar ab la fre-
dor y calma possibles los termes de la meva
nova situacio, esforsantme per veure en la
simpdtica figura, qu'una especie d’iluminat
recort tant de cop y volta m’havia fet en-
trar en lo cor, més que la claror fosforica
del llamp que enlluherna y cega, la llum
blanca y tranquila d’una estrella com las
que guian als nauxers pe’l desert de las
nits.

Llavors las alenadas d’ayre’'m foren més
dolsas, y ab una especie d'oracié muda,
vaig saludar com 4 la primera avansada dels
paisatges patris, aquella tranquila y solita-
ria vall de la ‘Molina. Sense adonarmen, la
bellesa omplia ma vista, y un goig y una
calma falaguers anavan esponjant mon cor.

Caminavam pe'l fons de la vall, que no
es un pla, sino la falda, estirada en curvas
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de perfil suavissim, d'un cej;clg'de monta-
nyas totas vestidas de pins y de roures, en-
catifada de regadas herbas y flors de colors,
desde hont la blavor del cel, com desde la
rodona d’'un anfiteatre, se veu més clara y
més intensa, y desde hont los sorolls del
moén y de la vida no sembla que pugan sen-
tirse en aquell encantat paréntessis de la
terra que convida a recolzarse pera reposar
y meditar. v

No’s sentia més que’l feble ressd d’un flu-
viol de pastor, y d’una esquella d’algun re-
mat que bosch endins pasturaria. En aque-
lla hora ja’ls aucells no volan ni cantan, y
l'ayre assossegat no’s veya que fes moure
aquella gran prada d’herba. Aquella sole-
tat era sublim, y ni'l meu company res
deya, anant al devant meu, brassejant ab la
brusa y’l llarch bastd, y 'ample barret ab

las alas dretas com un grandids y negre gi-

rassol. Jo crech que no’s trobava be sense
la pipa y desitjava arribar a I'hostal de la
Molina per veure de replegarne un altra.
En ax0, una fressa estranya vingué a des-
pertar de sopte nostres sentits, com si sota
dels peus se somogués la terra, 0 com si
una forta ratjada fes brandejar ab furia tot
lo ramatge del bosch de cada banda. Gi-
rant lo cap a aytal sorpresa, per instint cor-
reguerem, fugint, ab tot lo delit de las nos-
tras camas, envers al primer marge que
atraparem cap a la banda contraria del ter-
ratrémol que baxava. Fou cosa d’instants,
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y desseguida, com duyts del vent, creua-
ren devant nostre, ab lo cap dret y la clin
enerissada, axecantho tot ab assahinets y
salts y raigs de cossas, una multitut d’eu-
gas y pollins que, desbocats y espantats
per alguna cosa, havian baxat d'una d’aque-
llas serras y galopavan cap 4 l'altra part de
la montanya. En vades los pastors, ab xiu-
lets y bastons y pedras, afadigats los en-
calsavan; I'esbalotat esquadrd, com las ca-
balladas en los deserts, arremolinava l'ayre
ab arrenchs de llibertat. La gent de la Mo-
lina ja havian exita guanyarlossi podian la
ventatja, yl Picapoll, entusiasmat ab aque-
lla aventura inesperada que’l rescabali ab
usura del neguit de la pipa,’s llensi costa
_amu;ﬁt, tot ell tornantse camas y lleugere-
sa, per pendre una part generosa en aquella
especie de cassa salvatge que, 4 poderli
copsar la perspectiva un enginyds artista,
fora estat un rich assumpto per un quadro
de la vida y’l moviment d’aquellas mon-
tanyas.

A.;{Ei pensant, y mentres aquell estol de
cavalls y gent jugavan 3 la cuyt per aquells
cims, volgui treure mon llapis y cartera,
mes com la carrega del esperit no dexava
correr la ma lleugera, vaig quedarme ab 1Ia
plana en blanch als dits, assentat al marge
y divagant la vista pe’l cel y per 12 vall ja
ombrejada a certs indrets per la mitja llum
del crepuscle. Rallas de llum llargas se dj-
buxavan en lo cel com raigs de sol que

.
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Tom XIII

corrian 4 la posta y enviavan a la verdor
de la vall una nova claror sense ombra que
no més dibuxava a mitges los obgectes, en-
[luhernant la vista, donant una magestat fe-
resta als negres turons que la voltavan. Lo
resso d'aquella cridoria s'anava fent llunya-
na y débil, y com si'l sentiment de la sole-
tat replegués també las alas del meu espe-
rit, vaig anar per pendre la via més curta
cap ala Molina y esperar alli als actors y
lo desenllas d'aquella esbarada carrera. Ben
sol, anava tenint a tret la vistosa casa,y sols
s'axecavan en lo cami que jo feya, com per
ferme companya ab l'ayros moviment de sas
fullas, alguna que altra mata crescuda per
etzar entre la menuda herba, d amarga gen-
ciana, de melilot y de heliotrops flayrosos.
Mes al saltar una margenada, feri mos ulls
un planter estens d'unas floretas blavas de
graciosos brots, de menudas corolas que se
obrian en umbelas, y que cubrian bon tros
de terra, donant al darrer raig del dia son
color de blau de cel, com un vol d'insectes
d'aletas brillants qu'alli s'haguessen aturat
a xuclar durant la nit la dolsor de las ufa-
nosas herbas. Al detenirhi la vista, com per
miracle ja no hi havia més llum a la terra
que per dexarme veure aquellas flors que
m’encantavan. Parat, sorpres, y no atinanr
a donar un pas, tota la sanch se'm gleva en
lo cor, una suor freda me mullava’'l front y
no apartava la mirada d'aquell tros de ter-
ra que'm feu recordar clara tot'una histo-
ria, com si fos una plana de lletras conegu-
das, gravadas en lo més amagat del men
sentiment.

Y vaig esclamar 4 dins de mon cor, cu-
llint ab febrosos dits un brot d’aquellas
flors, mullantlo ab una lligrima y estre-
nyentlo dintre de mon pit:

—Oh! La darrera penyora que guardava
d’ella, éra un ram d’aquexa flor divina, del
color de sas ardents miradas..... y també la
he perduda!l—

Y arrencant a correr per entre las om-
bras, ofegant ab mas mans lo plor dels ulls,
m’entri com un follet 4 la casa deserta, de-

Xantme anar sens esma en un banch reco-
ner de la llar de foch.

(Seguira.)

L’AGAFADA DE MOSSEN BENET

(Acabament.)

Al bo de la batussa s’oh{ un crit esgarrifés, pro-
vinent del barri. Una bala de la tropa havia encer-
tat la testa d'un miny6 de la partida.

—|Que l'entrenl.... |Que’l dugan!....—esclafiren
las donas desde I'asc6, llensant alarits y embullant-
se’ls cabells desesperadas.

Dos: de sos conxorxas lo conduhiren 4 pés de
brassos. Era un minyonds de més de nou pams.

—|Vejdm, noyl—li digué mossen Benet, visu-
rantlo.—iNo esresl.... {Una encetadural... {Porra.....
porra..... porra...., Tre..... tri..... tre..... tri..... - o S
tré..... tra..... Quatre desfilas. Un parell de glops
d'ayguardent..... y 4 la revenja, bordegss!....—

Lo bordegds enfonz4 sa esgroguehida cara en lo
tou del coxi que li dugueren, gotellant de sanch una
de sas voras. |

—<¢¥Y dos dits d'ayguardent, ehr....—repetf{ mos-
sen Benet, allunyantsen, tot apressat,
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Un cop dalt, resseguf

de nou las posici
ons dels
combatents. Los de sa ;

. partida segufan foguejant
com uns endemoniats. Desde 1a portalada 4 las

fas no hi havfa escletxa ni forat del que no n’exfs

lo can6 d'una escopeta. No cal dir com las hi enca-
rarfan los de darrera la tanca y
barri.

gol-

1Is escampats pe’l

iFoch y foral—anava cridant
mossen Benet per alentarlos. Lo fum de 12 polvora,

que s’extenfa arreu fet 4 xichs nivols, acabava
d’'enardirlos ab la fortalesa de son tuf.

De sobte s'aturd, par4 'orella envers la costa, es-
claff un mot, que'l retruny d’una descdrrega ofegd
desseguida, y arrebassant de la finestra al ardit fu-
seller, s'hi abocd tot repenjantshi.

Las avansadas de la tropa’s distingfan 4 cosa d’un
tret de basetja. Per los caminals, emblanquehits per
la pols, las ombras llargarudas de sos C0sso0s, s’hi
estenfan lo meteix que negras tacas.

Mossen Benet allargd la vista pe’ls encontorns
d’Ayguas-juntas. Sos marges y ribas, aclarintse per
moments, dexavan endevinar ja lo color ros de la
terra. Atret peruna confosa ramor, barreja de cops,

crits y corredissas, qu'anava engroxintse poch 4 po- -

quet com una avinguda de riu 0 un tro quan s’atan-
sa, mossen Benet s'hi ataleyd una estona desficios.
Una llarga sombra bellugosa sobt4 totduna sos ulls
esgarriats..... ¢;L.a columnaZ....»’s digué.

Los renills d uns caballs, sobrepujant la ramor ab
sos espinguets, ésclar{ alhora sos dubtes. «jLa co-
lumnal....» repeti, irat, mossegantse’ls llabis.

Son segon, apareguéntseli de sobte, esgroguehit
com una ceray ab los ulls enfora lo meteix qu’un
orat, li signd que fugfs 4 corre-cuyta.

Mossen Benet man4 enselld’l caball.

Lo foch dels de sa partida, que ja mimvava feya
estona, pard en sech, com si haguessen tocat 4 re-
plegarse. Los tabals y cornetas de las guerrillas res-
sonaren allavors dins lo meteix casal ab esglayado-
ra feresa. Vegentse la columna 4 sobre, recularen
los de mossen Benet 4 la esgarriada.

Uns s’agavellavan fora’l barri, aguaytant dret hont
pujarfa la tropa; altres, llensant la escopeta de re-
vés, saltavan la tanca, apretant 4 cOrrer tot seguit
per aquellastasqueras; alguns, com si esperessen or-
dres, passejavan per l'era, esvarats....

—Fugin!—esclam4 mossen Benet, ab la m4 al
llom de son caball.

A la veu de «campi qui puga» desaparegué tota
la patuleya. (t |

Quan mossen Benet ab la ajuda de son assistent
posava’l peu 4 V’esper6, la cridoria de la guerrilla se
ohia com a vint passas. ‘

—iJa’ls tenim!.... jHem arreplegat en son llit 4 la
llebral —esclafian.

Pegd embranzida mossen Benet.

Mes estava de Deu que aquella nit I'havian de
agafar. Guarnintli’]l caball 4 tota pressa, li havia de-

" xat son assistent la singla fluxa, y esmunyintseli 4

mossen Benet al embestir la sella, se li escorregué’l
peu sota’l ventre del animal, cayent 4 terra de me-
moria.

—Que no'ns escapil... Que no'ns fugil...—bala-
drejavan los de la guerrilla.

Apreta 4 correr mossen Benet, 4 correr fet una
furia, mes, gros y petité com era, lo aconseguiren
desseguida. Entre las Vilas y'ls Carbonells lo van
agafar. [Y com s’hi agarbonaren los de la avansa-
dal... Lo meteix qu’una canilla de llebrers sobre una
pessa grossal...

Ia columna, qu’al enfilar la masfa s’havia desple-
gat per sos encontorns, enrotllant als de MOSSen
Benet, and refentse poch 4 poch, comparexent 4 x1-
cas collas. En mitx d’ellas, alguns dels fugitius, fets
presoners al correr 6 al €sser cassats en SOS amaga-
talls, hi eran conduhits entre bayonetas. |

Entr'altres de coneguts, hi havfa’l xich de la
Tona; un que li deyan lo Sant, de Torre de Nago;
lo trist de Cal Alegre y'ls nevots dels bescantats
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Garsas; lo Garsa de la destral, aquell qu’ab ayres
de llenyater feya d'espia als carlins, que badd’l cap
4 un quefe de tropa ab un cop de la seva eynd,
morint afusellat en l'acte; y’'l qu'anomenavan «Ani-
met», segons veus, perque ho pagava tot ab xavos
y quartos de hd, bestrets del captador de las anl-
mas de Sant Jaume.

Espellifats, esllanguits, cara-bruts, amarats de
suor, una suor espessa y llorta com aygualit sutge
motxos, coxejant algun, altres ab las mans 4 1a tes-
ta envenadas ab un mocador llantiés y descolorit
com si I’haguessen rebregat pe'ls terrossos; calsant
molts un pelling6s bossf d’espardenya, si no anavan
4 nu peu, dexavan lligarse cotze per cotze ohint lu§
mal termes de la soldatada resignats, sens esma O
mossegantse’ls llabis, reprimint axfs la maror de son
coratge.

Lligat de peus y mans com un Crist, y ab sa
manta vermella duta 4 la valentona, mossen Be
net tretzejava ab los quefes de la columna sobre 10
estat y etzars de la guerra.

—Sembla que vos ha picat be I'espia, aquest cOp,
capitd!..

—No ho sabeu pas tot, encara. A n’aquestas ho-
ras en Ros d’Eroles haurd ja caygut 4 la ratera.

—Voleu dir?... Porra... Porra... Porra... tre... tri...
tre... tri... tri... tre... Gayre be me'n dubto, capitd...
Fora una trahici6¢ tremenda.

—No trigaréu molt 4 toparvos.—

Don4 un toch la corneta d’ordes, abandonaren 4
corre-cuyta las Vilas alguns dels més axerits guerri-
llers, s’arrenglerd la columna, esténentse com un
riu per la carretera, y emprenent 4 s de cornetas
y tabals la marxa, aconvoyéd’ls presos dret 4 Sol-
sona.

En lo Cementiri d’Ardévol s’atura.

Ajassat mossen Benet sobre 'herba que cubria
las despullas de sa nissaga, 1i serviren per tot des-
dejuni xacolata ab pa torrat y aygua fresca. Al axe-
carse dirigf la vista als Tristanys, sa casa payral, la
mellor del terme, allavors buyda com una tomba.

—Mireul...—digué 4 n’al quefe de son costat, sig-
nantli lamasfa:—Vos sembla que morintjo tot ho te-
niu llest... y aneu ben errats. Veyeu aquell casalot?...
Es la soca dels Tristanys... Set nevots alli m’hi res-
tan... Set generals que sols esperan 'hora de relle-
varme, capitdl...—

La columna’s posd de nou en marxa, atravessant
lo poble de Sant Just, y venint, silenciosa, envers
aquest terme. Semblava un enterro dels grossos, vis-
ta de lluny. L’acompassat trepitx de sos passos se
ohia com si una grossa mola esbocinés esclofollas
d’ou O escarrotxas secas. Al arribar aqui al Mi-
racle...—

I’hostalera que feya estona’s fonfa pera ficarhi la

pota, trencd la relaci6 del de Sanahuja, emprenent-
la axfs per son compte.

—A mi m’ho contaren, eh? bon homel...

Jo m’estava 4 la cuyna axugant los plats, Eran
per’allf las duas quarts de tres de la tarde. Guaytant
per la finestra te’'m veig de sobte’ls baylets de més
amunt, escapant dret al cami, rebents com una ira
de Deu no m’aturis... Venfan de la font del Mas, de
pescar granotas grapejant la boga y’ls bimachs dels
tolls... Emmascarats, encesos com unas brasas, rega-
limant llot per mans y peus, arrebossadas las calsas
fins 4 genolls, reganyant la pitrera y ab las esparde.
nyas lligadas 4 la trinxa, van atravessar com uns
mals esperits fregant lo barri. —Eyl... baylets!... vaig
cridarlos. Qué vos passar..— Ara’l duen... Ara’l
duen...—A mossen Benet’...—Un de la colla sac-
sa'l cap sens ni tombarse.

Vaig dexd’ls plats, vaig avisar 4 la mestressa, que
s'esqueya 4 dalt... y... ala... ala... camas ajudeume
cap 4 darrera’ls xicots. Quan arribava al camf, 1a co-
lumna va fer alto. La manta roja de mossen Benet
va ésser lo primer que vaig llambregar. Mentres
tots se dessecavan la gola ab l'aygua y Payguardent
que’ls vehins los duyan, I'amo que tot lo mat{ havia
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Tom XIII

sigut fora de la masfa, s’acostd neguités 4 mossen
Benet.—Ja sabeu lo del Eroles?... li va dir, tot mot-
x0.—Voleu dir qu’es cert’...—va fer ell, esvarantse.
—Vos han trahit,—afegf 'amo. A la metexa hora,
quart ensd quart enlld, que vos queyan sobre las
Vilas, sobtavan 4 n'en Ros d’Eroles en lo mas dels
Socarrats... Ni temps per vestirse ha tingut... Tot
lligantse las betas dels calsotets s'ha escapulit per
darrera... mes I’han aconseguit desseguida, 4 quatre
passas del barri.—

Acotd’l cap mossen Benet, se posd una md 4 la
orella com si no volgués sentir lo queli deya I’amo,
y axecant los ulls al cel, negats del tot per espurno-
sas llagrimas: «Som perdutsl... Ara s{ que som
morts!...» exclamd.

<Y tan bon caball com tenfal... Y tan coratjés
com eral...»deya la gent contempldntsel. <I.o mata-
rdnl... (Nos lo matardn!...» afegfan alguns, mentres
reprenfa’l cam{ la columna.

Al cap de pochs dfas sapiguerem que [’havfan
fusellat 4 Solsona, junt ab son amich y companyé
en Ros d’'Eroles, de qui ell tant se refiava...—

Calld T'hostalera, suspird’l de Sanahuja; alguns
dels entaulats s’estiraren de brassos boy badallant y
axecantnos totd'una de la taula, exirem 4 gambejar
una estona.

—Ara hi tornessem!...—digué’l carreter, amenas-
sant 'espay ab la vara.—Lo qu'es ab lo Rafelet
Tristany me n'hi tornarfa desseguida.

—Y jo ab lo Francisco!...— afegi un dels firetay-
res.—Prou tenfa rah6 mossen Benet: tots venen de
bona soca.

—31 tinch de dirho,—respongue un tercer—may
m’ha anat tan be’l negoci com per la darrera guerra.

D’espardenyas, barretinas, mocadors y mitjons... ira
de Deu!.. més no’n vulguis. Tot m’ho esgarrapavan
de las mans. Ah, no... avuy f6s y dem4 festa!—

En tant ho deya, espurnavanli’ls ulls, allargidva-
seli'l nas, amorronianseli’ls llabis, y sas grullerotas
mans, obrintseli y clohéntseli desficiosas, semblavan
com si grapegessen moneda. Un corb, sentint la fe-
tor d'un cadavre, deu pendre 4 ben segur aquells
posats.

Temer6s de que allarguessen la conversa, ferint
de plé mas opinions, com gent aferrats 4 las sevas,
vaig estirar 4 mon didot del gech, signantli ab un
gesto qu'emprenguessem la marxa.

—En aquest recé del mén, fill, son axfs,—me va
dir, ja gambejant per la carretera.

—Tant y tant...

—No hi hd més!... Lo que hem de pregar, es que
sl una altra volta hi tornas, de fetas de guerras ci-
vils no te’'n hajan de contar cap de fresca, m’en-
tens:... |

—Ax{s sfa,—vaig dir...

Perd mentres hi hajan recons de mén com aquell,
4 la veritat, molt ne dubto.

JoaN PoNs v MASSAVEU.

.

LO CARNAVAL A REUS Y LA INDUSTRIA

Interwiev ab una baylarina.—Lo carnaval en los carrers.—Las dansas.
—Lo ajuntament Carnesto'tas.—No hi hd classes.— Lo carnaval ca-
53mant¢n—_§:&gﬁst&nm — En los c:l.;‘.iﬁﬁs'.'-l-l.'ﬂﬁmpu-—l.«ﬂ minuet
de Carles IV y Maria Lluisa —Al treball.—Las industrias en gran,
i _L_,;I:;.',;?ﬁ'{l‘.i‘ffﬂ%tﬂf&;fj..’_ﬁ?.ﬂfﬁ'ﬂ‘frﬁfn'—zﬂ Universal.—|a'ls veurém.
En:!#ﬂfﬁ??{hfﬂfﬁ;r#&'h.'dﬂ' E&f&,'—lﬂp'nﬁ_ guanyan en la competen-
cia.—Los mosaychs famosos.--Opinié d‘uq' frances,—La fabrica de
Isidro Llevat. : '

En la fetxa en que surt aquest niimero se troba
Reus en pl¢ Carnaval, circunstancia que, afegida 4
la fama de que disfruta tal festa 4 Reus, me deci-

- deix 4 dedicarli un recort, com vaig fer respecte al
- Carnaval de Vilanova y Geltrd, que també es molt

digne d’esment. |
- Advertexin que jo no I’he vist per no haverme
pogut trobar 4 Reus durant aquells dias, encara
que agrahexo molt la invitacié que algunas familias
me feren y que, potser, aprofiti un altre any.
—¢Qué’ns podr4 dir, donchs, ara del Carnaval
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La MaAre DE DEU DE La MERCE, escultura de Miquel Castellanas.

de Reus? —me preguntardn vostés. Y responch

- jo, que tinch molt bona memoria y millor voluntat,

y no necessito més que repetir aqui exactament
quelcom de lo que’m contd certa vehineta del arra-

‘bal de Santa Agna, tan hermosa com llesta, despreés

d’ensenyarme l’ayrés trajo que preparava pera pen-
dre part en las célebres dansas. Escoltinla:
—Aquf comensa lo Carnaval lo dfa de Sant Se-

-_ bastid, que es un de nostres Patrons. Diuen que anti-

gament eran los regidors los primers que ballavan
en la nit d’aquest dfa, en mitx de la pla:ssa, ab las
sevas senyoras molt ben arrenjadas. No's pot figu-
rar lo luxo de las cabalgatas: barcos, carrossas y las
estudiantinas. Sol haverhi magnifichs carros triom-
fals, per 'estil dels del Gewildn, de Barcelona,
(quan lo Gawildn sortfa). Pero aqui no succeheix
com alld, que tota 'animaci6é es 4 la Rambla; aquf
veurd vosteé igual animaci6 y bullici per tots los car-
rers y plassas, que las tenim ben espayosas pera
que ab las cabalgatas alternin las societas corals,
las musicas militars, las coblas y una infinitat de
disfressas en varietat sorprenent. Res diré dels ra-
hims de donas elegants que’s bellugan en los bal-
cons, los continuats obsequis que reben y aquell
tiroteig de barreja y rams de flors que arriba al de-
liri, perque se’'n fa un malgasto de boigs.

—Ho comprench; 4 Reus son tan richs com ga-

lants.

—Miri: hi hd societats que durant tot 'any van
recaudant lo capital que’s gastan aquests dias. No
se’n rigui, que no dich res sin6é lo cert: un verda-
der capital, format per la pesseta que cada setmana
va donant, exclusivament per ax0, cada un de sos
socis que son moltissims.

—:Y qué’m diu voste de las densas?

—Solen efectuarse 1o dimars de Carnaval. Al de-
mat{, disfressats tots los socis de las societats d’es-
barjo, de brasset ab sas parellas també magnifica-
ment disfressadas, se reunexen en una plassa, y tot
seguit comensa la rua, anant al devant la societat
més antiga. Cada una va ab lo seu corresponent
pend6, portat y guardat per tres joves, genets en
cavalls ricament guarnits. Després seguexen las co-
blas de misichs. ‘I'anca la comitiva lo carro-barea
que dispara canonadas; després seguexen los carmc_;
triomfals, plens de noyas admirablement disfressa.
das. Com vosté pot figurarse, non’hi va cap de
lletja.

—Me las figuro encisadoras.

—Al dltim de tot ve 'ajuntament.

—Tan respectable corporacié al iltim de tot?

—No’s tracta dels senyors de la Casa Gran, sing
d’'un ajuntament carzestolias, ab disfressas molt ca-
pritxosas. Axis arriba 4 la Plassa de la Constitucig
la alegre comitiva; los musichs se colocan al mity-
lo carro-barca dispara salvas estrepitosas; los m.-:znf
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nos artillers obsequfan ab barreja y rams 4 las dels
balcons, y al s0 de la musica totas las parellas se
disposan 4 executar Jas bonicas dansas que ja ve-
nfan ensajant de temps endarrera y que axfs resul-
tan molt lluhidas y dignas de veure. Allavors la fes-
ta y 1'animaci6 arriban al punt més alt. Alld no h

"h4 classes; Ja més rica senyoreta y la més pobre

treballadora se barrejan ballant; totas fan un sol
cos; totas s'entregan ab entusiasme al plaher de
aquell ball, moltas d'ellas vestidas ab luxo assid-
tich, y las que menos ab capritx6s gust y elegancia,
encara que las robas no sian de tant preu. {Si vegés
las relacions y’ls casaments que’n surten del Carna-
val!l La meva cosina se casd ab un sagristd...

—:Com?...

Si senyor; ab lo sagristd que fa dos anys la
acompanyé en la comparsa; per que ella era també
sagristana.

—Vaja, serd algun cdrrech...

— Aixd mes; de sagristans 4 la parella que dini-
geix los balls. Y també haurfa de veure los de so-
cietat que’s donan aquests dfas; los magnifichs dels
Casinos, sobre tot los del Olimpo, perque com
aquesta socictat s'estd en lo palau Bofarull, y té
aquell sal6 que sembla de reys... ;L'ha vist?

—Sf, y efectivament s’assembla al d"Embaxa-
eors del Palau Real de Madrid.

—En lo sal6 del Olimpo diuen que h1 han ballat
reys :es veritat?

—Sf: hi ballaren un minuet Carles IV y Maria
Lluisa y crech que també un vals lo seu fill Fer-
ran VIL

—Donchs ara hi van més menestralas que senyo-
ras 4 ballarhi en aquell sal6 tan aristocrdtich; sota
d’'aquells entexinats superbs, aquellas pinturas tan
hermosas, 4 la enlluhernadora llum dels globos de
cristall, trepitjant alfombras y asseyentse en sofds
que han costat mils de duros, y al s d'una orques-
ta, que encara dona més bo quan se veu als mu-
sichs en aquella tribuna, que sembla feta peragrans
personatges.

Molt més me digué respecte del Carnaval de
Reus, pero no n’hi haurfa prou ab un article pera
consignarho. Ab lo dit, lo lector ja se’'n fard una
idea. Ara torném 4 la industria.

—Ademés de la del vi aquf hi hd moltas altras
grans industrias—va dirme un company de viatge
—alguna de importancia excepcional, com la refi-
nerfa de petroli La Pensilvania, dirigida per nostre
diputat don Joan Vilella, home de gran capacitat y
que serfa un escelent ministre d'Hisenda. Mes ja
la veurem altre dia, quan ell sigui 4 Reus. L'in-
dustria cotonera també hi estd notablement repre-
sentada, com la de ayguardents y licors, la dels fa-
mosos mosdychs y terrisserfa y la incomparable con-
fiteria de Montserrat.....

En Marti Folguera m’acompanyd 4 veurela,—
vaig dirlL.

— Una fabrica de xocolata com La Universal, que
es de las més grans y millor montadas que conech,
etc.; tot ho podrd veure detingudament. Vaig 4 pre-
sentarlo 4 un amich qu’es un dels homes que han
demostrat més iniciativa industrial, Don Vicens
Gobern, que havent comensat sa carrera de treba-
llador ha arribat 4 director de la Manufacturera de
¢cots. Com jo mercadejo en aquests géneros so vot
en la materia, Fa la Manufacturera filats y retorts;
donchs be, abans creyam que en los nimeros alts
solament tenfan superioritat los inglesos y suissos, y
ha resultat que los elabora tan superiors y excelents
y quelcom més baratos aquesta afortunada fabrica.—

Hi entrarem y lo senyor Gobern, qual franca fe-
somfa se’m queds impresa, tingué la amabilitat de
acompanyarnos per las espayosas quadras. L'edifici
es nou; la maquinaria novissima y de lo millor, re-
sultant de tot com un ayre de festa: la festa dela
industria-pe’ls 400 treballadors que s’hi guanyan la
vida.

—Pera que estigan contents—va dirme—ademés
dels seus bons jornals, tenen lo benefici de certs
premis que periddicament los hi dem pera espero-
narlos. Axis ho fan també en la Fabril Coltonera.

—:Gastan vostés molt cot6r

—En la Manufacturera en consumim unas 3o ba-
las per setmana.—Després vaig examinar lo treball
y’l género, cridantme sobre tot l'atenci6 la calitat
de las classes més dificils, que son las superiors,
realment de meérit estraordinari. La Manufacturera
de coté honra 4 nostre pafs, y’ls industrials com lo
senyor Gobern, merexen ben bé un recort de tot es-
criptor qu'estudie nostra produccié.

Tot seguit, mentres de pas contemplava lo estens
passeig obert de poch en la part alta de Reus, ana-
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rem 4 la gran fdbrica de mosaychs. Portava en ma
Imaginaci6 una escena que ‘havfa presenciat 4 casa
d'un senyor francés que viu 4 Barcelona. Vaig tro-
barlo un dfa encisat ab los preciosos mosaychs mate,
estil oriental, ab que acabavan de enrajolar sa her-
mosa casa de I'Ensanxe, y com algi 1i preguntés
sils havia importat del seu pafs, respongué:
_—No, senyor; y confesso que’ls que’s dedican 4
Fransa 4 aquexa industria, aquf hi tindrfan molt que
apendre.—Immediatament nos ensenya un elegan-
tissim dlbum-mostruari d’ahont ell havia triat los
mosaychs de sa casa. En la portada’s llegfa: «Isidro
Llevat.—Fdbrica de mosaychs de porcellana mate.
—Reus».

Axfs se compendr4 la meva satisfaccio al visitar
tal fdbrica y encaxar ab lo senyor Llevat, home que
s’ho deu tot 4 n’ell meteix.

—Jo era rejolayre—va dirme—y en 1880 vaig
comensar la fabricacié de mosaychs ab una sola ma-
quina. Necessitava imperiosament procurarme bo-
nas terras minerals, y al efecte vaig resseguir las
montanyas catalanas, pam 4 pam, com fambé las
de Valencia, de la Manxa y altras comarcas en
que hi abundan los oxits de ferro y d’ardm, las gre-
das y argilas, triantlas pera mon mosaych. També
vaig resseguir bon tros de Fransa. Ben triada 'ar-
gila, la subjecto 4 la coccié fins 4 2.000 graus de
calor, y axis adquireix aquexa duresa metdlica que
4 vosté'l sorpren.—

No’m sorprengué menos la puresa de la elabo-
raci6 y la gran varietat de dibuxos, desde’l més lu-
x6s —cenefa propia pera lo camar{ d'una princesa
—fins al més senzill enrajolat de vestibul. N'hi ha-
via de hermosissims y molt capritxosos. Vaig re-
cordarli que havia vist 4 Barcelona las casas del
senyor Pefiasco y de 1. Antoni Cabrisas, admirable-
ment enrajoladas ab mosaychs dels seus, axis com
també 4 Reus las de Boule, de Sim¢ y altras, y's
mostrd molt agrahit 4 la predileccié que li dispen-
san, singularment Barcelona y Ameérica; de manera
que avuy té representants en la Habana, Buenos-
Ayres, Rosario de Santa Fé, Montevideo, Puerto-
Rico y Santiago de Cuba. Una de sas majors satis-
faccions fou lo premi que li concedi la Academia
de Arts y Manufacturas de Paris, com ho deu €sser
ara igualment lo diploma d’honor que tdltimament
ha guanyat 4 Bruselas en lo concurs, iq_te;paciunal
de 1a Societat Cientifica Europea.

La superficie de la fabricaiy de sos anexos es de
250,000 pams quadrats, y'n té prou ab 50 operaris
pera aprofitar bé’l temps en tan gran €spay.

—:Quinta feyna fan diariament’—vaig pregun-
tarli.

—De go 4 100 metros quadrats de mosaych. Y s1
es precis, també envio algun operari 4 colocarlo, per
lluny que sfa lo punt en que me’l demanin.—

Després de ma visita, he sapigut que se i han
confiat, entre altras obras d’'importancia, los mo-
saychs del hotel que’s construheix 4 Irdn lo senyor
Rojo Arias, y'ls del palau que s’estd fent la Reyna
Regent 4 Sant Sebastidn. Lo felicitém.

Y fins un altre dfa. t

—

L. GARCIA DEL REAL.

)

RECORTS DEL VALLESPL

Salut cordial, monts de I’Albera,
ribas del Tech, bell Vallespir,
qu'engarlandas nostra frontera
de festons blaus com flors de llir!

™ - - . 3

Aqui sé nat, jay! sense pare;
tingui per bres son llit de mort.
A dos anys no tenia mare;
sabeu una més trista sort!

I.o nin se va fer home;—amarga remembransal—
lluny de tu, Vallespir, lo desti m’exild

fa més de cinquanta anys 4 l'altre extrem de Fransa,
hont tinch mitx oblidzt ton sonant catala.

Digas, conta al teu fill, oh ma serra estimada,

i ton fill que’t sospira en sa pres6 del Nort,

lo que t'ha succehit entre exa temporada;

de tos monts, de tos valls, despértam lo recort.

Digas, tas torras esquerdadas,
Massana, Mir, Cos y Cabrens,
han apagat las flamaradas

. que movian tos sometents?

Ton XIII

Y quan l'oratge, en tas alsarias,
dels nivols esquinsa’l mantel,

que’ls batalls tocan 4 pregarias,
provocan sempre'l llamp del cel?

Lo lladoner del meu vilatge,
(quan jo vaig nexe’era molt vell)
ha conservat tot son brancatge?
hi fa cada any son niu l'aucell?
Encara's veu, baix son fullatge
(amich dels infants al bressol)
voletejar, rihenta imatge,

com vespas d'or los raigs del sol?

Al murmuri de tas rieras,

al dols xiu-xiu dels faigs, dels polls,
dels castanyers, de las sureras,

al cant dels grills en los rostolls,
quin pler, quina delicia m’eral "’?
mirar ta nit, per temps suau,
sembrant dels estels l'arenera

sobre'l desert de ton cel blaul

{Oh Tech! que son vistosas y frescas tas riberas!

Ja vall teva es d'aquellas que no temen lolvit:

ella dona 4 la Frapsa las primeras cireras

y la neu hivernenca de l'atmeller florit;

ella es gabia oberta d'ahont may 1’aucell vola;

y, be qu'en guapas rimas ho diga un trobador,

no es pas al Carig6, mes dintre ta vall sola,
qu'en tot temps hi hd flor!

+ PERE TALRICH. (We Serrallonga )

LA CANSO DE LA HERBA
(POESIA AMERICANA)

Jo vaig crexent, crexent per tot, per las voras de
la polsosa carretera, pujant las costas dels serrats
per las hermosas ribas del saltador torrent, entre
mitx del espes bosch.

Jo vaig crexent per tot, per tot, entorn de la ober
ta porta ahont s’asseu lo pobre vell, ahont hi jugan
los infants en un bell jorn de Maig.

Jo vaig crexent, crexent per tot, en los carrers de
la tumultuosa ciutat, recreant, ab ma verdor, la vis-
ta del malalt, y del laboriés treballador.

Jo vaig crexent, crexent per tot. Vosaltres no'm
veyeu pas venir, ni ohiu ma dolsa y lleugera veu;jo
crexo 4 la ombra de las nits, 4 la claror de l'auba.

Jo vaig crexent, crexent per tot, durant las rialle-
ras horas de ’estiu. La badella me prefereix 4 las
flors, y 'aucell tot se alegra quan me veu.

Jo vaig crexent, crexent per tot. Damunt la terra
ahont reposan los morts, jo vaig crexent callada y
silenciosa; jo adorno en las primaveras sas humidas
fossas, las sevas tristas y mudas casas.

Jo vaig crexent, crexent per tot. Jo canto llohan-
sas 4 Deu, qui m’ha fet ndxer, qui m’ordena d’en-
galanar la terra'y de créxer per tot, per tot. |

“F. MasroNs Y LaBros.

CREMA DE LA MECA

Importante receta para blanquear ¢l cutis; sana y benefi-
ca; basta unz pequ&ﬁiﬁilﬁli cantidad para aclarar el cutis
més oscuro y darle la‘blancura suave y nacarada del marfil
(Precio en Paris 5 francos).

Dusser.—41, Rue J. J. Rousseau, Paris.

La senyora que. desgraciadament arriba 4
sufrir en sos embarassos: de vomits incoercibles per las
ayguas minerals, gaseosas artificials, lo gel “y altres medis
ordinariament usats, y que 4 pesar de fot segueix este-
nuantse y aflaquintse, no permetentli son estat, entre altras
cosas, lo principal, gu’es lo desarrollo natural del seu 1l
arriba & benehir los Salicilats de biswat y s e Vivas P
rez, que feren desaparéexer, per complet un sufriment ta
insoportable per fanfs conceptes. 2 - Sufr1;nent ten

Desitjosos de facilitar als nostres Suscriptoﬁ l.i
enquadernacio de La ILusTRACIO CATALANA, aba-
ratintho tot lo possible, hem fet ab la casa enquader-

nadora una combinacié gracias 4 la qual podem

desd’avuy oferir aquest servey ab notable rebaxa
Creyem que’ls nostres abonats ens ho agrahiran y

que aprofitardn la ventatja dels preus novament
fixats, que son:

Enquadernaci6 de cada volum. . ;
Tapas soltas > SRRl ) E‘SG Pt:s.
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Tom XIII

.NOSTRES GRABATS

Lo Diable.

Aquesta estdtua, qu'ha figurat en primera
fila entre las de la dltima exposicié de Be-
llas Arts de Madrid, es una de las obras més
vigorosas.qu'ha produhit son autor, D. Aga.
pito Vallmitjana.

L'autor del D. Jaume no defalleix en sa
tasca artistica, y sa imaginacid y son cisell
seguexen com bons companys treballant al
hora en las produccions escultoricas que la
una concebeix y l'altre executa fidelment.
Veéjas, :;inﬁ, aquest Djable una de sas derre-
ras creacions, fermament construhit y mo-
delat: la expressily de rebeldia no's troba
solzament en l2 @ara hont llampegan totas

las malas inte=Cjons, siné en los membres

tots de snﬂﬁ herviosament contrets Yy en

sa grapa ‘ada; la baxesa de sas arts y
q“n:-.ﬂ

o tortug. a vol se revela en aquellas

alas d nta- ada arreladas fortament en

sa innoble esqubna; tot ell traspua ira qu'’
aumenta ab la impotencia de sos esforsos
devant la mirada de Deu.

Es aquesta escultura una de las que més
honran al art modern catal4.

Las noyas de 1792 y de 1892,

Lo pintor inglés qu'ha tingut la humora-
da de fer aquests dos quadros, ha posat em-
penyo en donar 4 sas composicions tot lo
caricter d'¢poca’y tota la veritat histdrica,
de manera que resultan duas escenas vivents
separadas per un sigle: en I'un s’hi retrata
el recatament y’l temor de las noyas de cent
anys enrera; en l'altre la llibertat y la desin-
voltura de las noyas en la societat actual,
sobretot en certs pafssos.

D. Antoni de Bofarull.

Véjas en alire lloch d'aquest nimero 1'ar-
ticle del Sr. Coroleu dedicat 4 la memoria
f vell catalanista reusench que, més encara
que pér sos merits personals com 4 his-
toriador, poeta & novelista, hem d’estimar
per lo que impulsi’l nostre renaxement en
sas primerias ab sas ‘publiczcions plenas 4’
entusiasme catalanesch. | §

Al cel sial

—

Un pontsobre'l Tiber.

-
L
L i

Lo quadro que reproduhim es un dels'me:i
justos que ha produbit lo pinzell del pintor
catala, n’Enrich Serra. Aquella colla de gent,
aturada sobre’l pont, abocada al emplgper
contemplar com ab I'aygua del riu s’escorren
SOla sos peus las embarcacions, est4d 'pm a
ab una veritat y finesa @’ observacié, que sem-
bla qu'un los veu de debo;alli hi ha’l desvagat
que s’hi passa horasjy horas guaytant 5empre

lo meteix sense cansarsen y capdellant’ en sa_
Imaginaci6 Deu sab quinas filosofias, lo cu-

= P"-\.

riés que s’atura una estona g mu'ar lo
miran los altres, lo recaderque desn:anﬁa. !

quants minuts recolzat 4 la hmnﬁg!a xicota

qu'espera tot prenent la sal que ﬁnga'l seu

Es un cu:&]ﬁntiﬁagradable tant per los ti-
pos com per lo paisatge subrel que’s desta-

.—.—I.h

s o

i !
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La Reyneta del Cadi.

Un‘altra composicio del Sr. Cabrinety so-
bre’l text del novelista vigatd, qual derrera
produccié estem publicant. Axis anird se-
guint, ilustrada ab una l4mina semblant 4
cada capitol,

Festeiq,

No es aquesta la primera composicid que
publiquem d'Alice Havers; la 4" avuy no des-
diu de la fama de sa distingida autora. En lo
posat y en tot I'ayre del jove militar s’hi veu
la galanteria del enamorat: ella escolta sas
melositats ab amorosa complacencia; los pa-
res no deuen ser lluny, contemplant emba-
dalits la joyosa parella y sentintse rejovenir
en l'amor de sa filla. Y que si no compare-
xen & trencdrloshi las rahons, lo que es ells
dos ne tenen per estona.

Arles (Vallespir)
Porta de la iglesia. Sepulcre y Creu.

L'iglesia se troba en la part alta de la vi.
la y s'hi arriba per grahons.

Lo portal té tots los caricters d'um’ mo-
nument historich digne d’atencié. Sobre la
porta se veu una pessa de marbre, hont son
grabats I'alfa y I'omega; una volta rodona,
decorada de palmetas, té de cada costat /os
Simiots. Aquestas son esculturas que repre-
sentan los animals-monstres que, envers |’
any 957, segons la llegenda, devoravan los
infantons de la contrada d'Arles.

Una creu es posada al mitx, y demés de
sas ornamentacions hi hi lo Pare Etern al
centre, y al cap de cada branch de la creu,
los simbols dels quatre evangelistas, en mar-
bre blanch.

Un finestré se remarca al mitx d’ana ren.

gla d’arcadas.

Dins un corn de l'iglesia hi h4 un sepul-
cre de marbre, que vipAri-
cubert es prismatich. _ P

. Eix sepulcre no toca pasal sol:'es posat
sobre duas pedretas, tala manera que de ve-
gadas sembla que’s tinga en l'ayre. Per fi,
lo cubert hi es juntat per solits crampons de
ferro. >
~ Derrera de la tomba vcnerada se veu un
munument funerari que deu la seva reputa-
- ci6 al seu ensemble original. Se composa de
‘quatre blm:hs de marbre _eéngastats dins la
paret y disposats en forma de creu. Subre’l

meés gran- d’ aﬂ:;r.um:»sE blochs es esculturat ]m
personatge —ne diuen M&mﬂ: sense nas—;
té las mans encreuadas sobre’l pit, purta'

barba llarga y'ls cabells cayguents per cﬂs
tats; li falta lo nas. X
Lo bloch de dessds porta una m4 que be-
neheix y que resall sobre d’una creu grega;
_‘ré’ls altfﬁ blochs, es esculpit un éngel
de genolls qne*se mira la méd divina.
Lo sepnlcre de quin venim de par]ar es

.- la maravella de 1‘1g1&s1a d’Arles; es d'aqui

que se treu pe’ls pelegnns una aygua clara
y bona que se renovella sempre, sense que
la ciencia haja explicat perfectament la seva

Ppresencia natural dins exa tomba dels Sants

Abdon y Senen patrons d’Arles.
Un Jell d’An’.-:s

&l siglev; lo

La Mare de Deu de Ia Merce.

La escultura que reproduhim es original
de D, Miquel Castellanas, que 1'ha executa-
da per encdrrech especial, y va destinada 4
una iglesia de Buenos- -Ayres després de ser
aprobada per 1I'Academia de Bellas Arts de
Barcelona,

Son autor es un dels que més s'ha esfor-
sat en revestir de cardcter artistich aquest
genero d'escultura religiosa, en lo que abuns
dan tant per desgrzcia los adefessis que des-

lluhexen bona part dels altars. Lo Sr. Cas

tellanas ha procurat sempre que sas obras
no semblessen sortidas d'un taller d'indus-
trial, siné del d'un verdader escultor, estu-
diés de las formas humanas y de la expres-
si6 pldstica dels sentiments y gel6s sobre tot
de sa bona reputaci6 artistica, sense descuy-
dar per axd las condicions materials que no
se poden may desatendre, ans al contrari,
empleant son talent en armonisar la digni-
tat del art ab las exigencias del comers.

De com sab fer prevalexer las condicions
artisticas en aquestas obras, n'es bona mos-
tra I'escultura que publiquem, ben estudiada

en lactitut y en tots los detalls y modelada
ab tota conciencia.

ESPECTACLES

GrRAN TEATRE DEL LICEO-—Lo ball Ex-
celsior fou presentat ab gran brillantes y lu-
X0 en tots los detalls, Los ballables son
aplaudits y ho foren ja en I'estreno, mes las
decoracions vingudas d'Italiz han tingut de
esser sustituhidas per altras fetas 4 casa. A
aquest cambi s’hi afegi lo de la primera bay-
larina que ara es la Adelina Rossi tan cone.
guda dels dilettanti barcelonins. Fou tal la
ovacié que -~ li tributd 4 son debut, que

verdade: ~ d'esquena, de tan
*ncinr' ¢ succehi 4 una altra
T da en alguna funcié,
la Sra. Mow. :

TEATEE DE, CIRE"‘—-—-H& tornat 4 obrir
sas portas dona Tf'ﬁ‘éhtacwns de grans
sarsuelas en tres ace.

La més ajuhtada;l;?/ /
s'hi ha fet després de Le Bruja,es La (/7,,,.

ra Sante. També s’hi ha representat 2 £l sal-
fo de¢! Fasiego, 2b cascada d’ a.ygua D7 4tural y

tot. :
TEATRE ROMEA.—S’han g

novetats ab motiu del 1::151:1.'3;r f_&ﬂfesenrat _
vila. Un monolech d’Ayn7s #4C¢1 d’en Capd
d en Lldlzer, bastant ben ¢ Raben L& pog

fﬂtit
nifica molt bé'l tlpu de a:iﬂna;;"jpersn
I des
ciat; y una pessa Le Tul, , diﬁlﬂuzg"::

plena de xistes, no tots de bepa lley, y d’ar-
gument enginy6s fins 2 cert oar..

Se prepara Hidro-Mel, tragedia de Soler
de las Casas.

TEATRE DEL TivoLi.—Segueix lo Pais de
la Ollg. També hi actua M 2 Kreps 2b sa fi-
lla qu’endevinan lo pensament. Per cert
que 4 un amich nostre no li saberen ende-
vinar lo nimero que havia escrit en una pis-
sarreta, y al repetir la sort en vista de la
planxa feta, no volgueren que fos aquest
amich qui escribis la xifra,

' TEATRE DE NﬂvETATS.—$ benefici d'en

63

Fuentes se reproduhiren Si fd é ne fd y La
Relliscada de Riera y DBertran y s'estrend
una sarsueleta Lo primer dia, lletra de C.
(Gumd, misica del mestre Gimenez, que ob-
tingué molt bon éxit.

Lo dissapte, estreno de La Sivena, drama
de Pin y Soler, que ha promogut acaloradas
discussions. Com 4 obra dramitica conside-
rada literariament, s'ha de confessar que
queda ofuscada per la brillantor de las de-
coracions y la propietat en la presentaci6,
per lo tant no cal judicar la obra literaria-
ment. Baix aquest concepte trobariam que's
ressent de falta d'ilacié en lo decurs dels
actes. Lo mellor de tots es lo tercer que re-
presenta una escena 4 bordo d'un barco ne-
grer qu'es perseguit per un vapor inglés. La
decoraci6 es magnifica, lo barco's mou, tots
los accessoris son corpdreos y la sobrietat
del didlech y I'agupacié de las figuras son
d'un efecte just y grandiss. En aquest drama
lo Sr. Pin ha fugit dels modelos socials que
fins abuy havia escullit anant 4 raure en gent
que li proporcionan enérgica fraseologia,
tensié de sentiments y fins y tot algun toch
de cinisme repugnant com per exemple lo
final del segon acte y part del quint. La de.
coracié d'aquest iltim es de lo mellor que
ha pintat en Soler y Rovirosa. IIi ha de tot,
llum, ayre, espay y molt color local.

Creyem que La Sirena fara guanyar diners
4 la empresa de Novetats.

TEATRE DE CATALUYN A --—CS ha estrenat
El prior y ! Pﬂaram d 3 Sr:: Sala {lletra)
y Coté musma] i ber fici del Sr. Cerbén.
Tambe'l benefici del ¢ 7 Palmada doni lloch
a2 l'estreno de un},ﬁmnﬁlech del Sr. Pons,
Barcelona de nit Jque tingué també bon éxit.

TEATRE Ca: ,.::FD-V.[CG.—-REPresenta. fun-
cions dobles consistint en melodramas fran-
cesos. Posf{eriorment s’ha posat Kicardo Day-
lingtory“s’ha aceptat un drama catald ;Fre-
Irici¢ ! original d'un distingit autor qual
nom no es encara piiblich.

f g
=3
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NOTAs UrILS

Poguerem admirar 4 Sabadell la magni-
fica sala hont tingué lloch lo ball semi-fan-
tastich ab que obsequid 4 sos socis y als fo-
rasters V'acreditat Centre J/ndustrial la nit del
dissapte passat.

Era una decoracié propia del Polo Artich
la que servia de march 4 aquella animadissi-

“<_ 'a festa de carpaval, revelant ]a ma d’un es-

rografo de primer ordre. Preguntarem qui

hona%wgia fet y'ns contestaren que ho havia
dirigit D. "\ Salvador Pal4, de Sabadell, se-
cundat per/"~loun -~ Yata d’aquesta capital.

Lo hart:‘ﬁ,’h‘gﬂs las mﬂhtanyas blancas, lo

horison tqtueL S'OVirava“entee 125 fantisticas
bromas, tots ‘08 detalls portavan 41 memo-

ria. las millors'\&sceénas de Juli Verne.
Merexen un abﬂlaﬂsﬁ las Societats quaxis
saben divertirse, y\ S figurem ’efects magich
que faria un ball &le disfressas capritxosas
entre aquella decorXCi6 verdaderament es-

pléndida. i\

| -_-_?____'j-;FUTuemms INTERESMTBS

talogo 50 céntimos en sr:llns de correo., -—.
ﬂ-—'—— The Puﬁﬂshmg Oftice-. Amsterdﬂ.m

- TALLERS D’EBANISTERfA
Y DECOR.&.T D HABITACIGHS

- JOAN SANCBEZ

Mnhles d’ art de totas épocas y estils, y

'I'

mohles ecunémlchs de fantasfa y capritxo.

Hmtanar 133 y 1 85, entre’l de Mallorca ¥ Provensa
BARC ELONA

HiE
. Unico aprobad

Dara curar Anemia, P

QUEVENN

©0 por la ACADEMIA DE MEDICINA DE PARIS
Pobreza de la Sangre, Dolores de Estomago,

FERNET- BRANGA

Especialidad de BRANCA HERMANOS, HLan.

Grandes recompensas en lag Ezp:uslmﬂeslnttrnacmnalas

El Fernet-Branca es el hcnr mds higiénico
conocido. Veinticinco anos de éxito en Europa,
ﬁmérma, Oriente y Africa; recomendado por los
principes de la Medicina, y extendido su uso en

los hospitales, '

Efectos garantidos por los certificados de las
autoridades, de los médicos, cLc.

Rf.-prmntadns por los Sres. Polli v Gu-
glielmi.—RBarcelona,

Concessionaris per ] América del Sud: G. T. Ho-
fer & Co0.—Génova, |

50 ANOS
de EXITO

Exjgir 12 firma QUEVENNE y ¢/ Seﬂn de ““PUNION des FABRICANTS ™. - Paris, 14, r. Beaux-Arts.

-({:). Minrsterio de Cultura 2005

INSTITUTO DE FRANCIA : PREMIO MONTYON “-

& VINO oe ouna OSSIAN HENRY

~ simple 8 ferrugineso

- mas eficaz reparador. — El mejor de los Ferruginosos.
Gt:lEl}tD agra?:lﬂa.ble. Gu?ra la Clorosis,la Anemia, las Flores blancas,
las constituciones débiles, ete.

B. BAIN & FOURNIER, 43, Rue d’Amsterdam, PARTS

EN ESPANA,

EN TODAS 1.LAS PARMACIAS. ‘

T T T T I T T I TTE

ASMA v GATARRO

Curades por los CIGARRILLOS ESPIC. 2 fr. Ia Uajlta

Reumas, Jenral

~wresiones, Tos, Constipados, SaluL—L,a.za.re aﬂ
or : PARIS, J. ESPIC, rue ;
- pu%fsgﬂ- esta firma Sobre cada ctgarrillo.

ito en todas las Droguerias

y Farmacias de Espana.
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4 La II-;.TST-RACHII CATALANA , ~ ~ Tom X1II
P0LV0 DE ARROZ EXTRA
. preparado con bismuto
vor Ch, F'a 37y perfumista
r E1 mejor y mas célebre polvo de tocador 9, Rue de la Paix, PARIS
# H VI DE TAULA
: SPORT DE GOSSOS!||lcuite perticuar de ! tisenda « INDIANO -
| de gran c:elehErfgf 1$§§;nm en tot lo gl o T 2 L4
% non y dsstemalt o O > BALLESTA <
‘ ‘ — 50 rassas nobles ——- FEET.'@I«&T :
& ab Nedalla de Plat, en la Expsicio Aragoness de 1882
f, v Medalla d‘or en la de ”53:::1&:19, 1888
: Preu: 50 cent.lm \ ampolla

BODEGH, -\
Plassa del Duch de I,Iedmg\.-eh 6

- BARCELOE \

Gota — Piedra

" PRIMER INSTITUT ALEMANY PER LA
= (ria de gossos e rassd.

ARTHUR SEYFARTH

¢ Koestritz, (Alemanya.)

premiat ab las més altas distincions. Ex-
pedmﬁ d’especialitats superiors de gossos
- moderns de

. Fama, de Luxo, de Salg,
* " de Cassa y de Sport.

| Gran coleccié de gossos Bernardins, de
Newfoundland, Mastins, Dogs ale-
| manys, Buﬂdugs. Terrers, Colleis, Gossos
. de cassa, de Braques, Baxets, Barbets,
. Requets, Bolonyesos, Rattlers, Guenu-
ches, Doguins, Gossos de defensa, &.

Tots de primera qualitat,

Reuma

son curados por las

| SALES GRANULADAS

Esfervescentes

pe LITINA

de Ch. LE PERDRIEL, PARIS.
s

i

310 W l 'rrii Esqff:i'da* En Venta en todas las Farmacias
EN POR EL Hmls.“‘; Referencias de primera classe §

de tots los paissos.
PREVIO INFORME DE LINJUNTA SUPERIOR FACULTATIVA DE SANIDAEG - Moltas mils carfas d‘agrahl

RECOMENDADOS POR LA RE2Y -ACADEMIA DE MEDICINA DE G YADA i “ment, delas primeras autoritats y de

: wio K lechs.
ﬁUHlH INMEDIATAMENTE como ningun otro remedio Bmplaadu hasta al dia fuda clase - .- b rigzs *t:lﬁlru ;];i; § sia: 63 cts, Catdlech franeh

3 _wn*a o~ Fnsmts-
2 ";" r.6%50.— - =

s arts Gl miL. ,55, ‘,

Théophile Roedersr,C° Relms

s _%;r:g. CEANPAGNSS
EUR CABALLO

. I
14

COLERA, TIFU DIbENH 1+ Class, Exp. Univ, Paris 1887
VOMITOS DE LAS EMBA RAZ OAS. Y DEf ﬁ,s,,_'ﬁiﬁﬁi?..;'fm,

CATARROS Y ULCERAS DEI. ESTOMAGO VE it : RDSF GRA E‘f 9 g | iy M R
PIROXIS CON ERUPTOS FETIDOS, REUMATISMQ ;;; DEu.s-;;fié‘*‘- ’LB FRM‘b :-
Y AFECCIONES HUMET, 1 LA PIEL. | & o= g, 56 . ﬂﬂaﬂa‘ﬂﬂi )t
Ve duFﬂrnnﬁ.:fdf

Ningun remedio alcanzé de los maﬂiun A,As n& ico tanto favor pnr 5115 ,}_ .
"‘ pprizeipale: da‘lullillj
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buenos resultados, que son la admiraciérs y del pix  rmos; ninguno tan ver-t . i d

dad como nuestros INALTERAEBLES E’ E de 1u5 en.. 308 \% 4
_ : i k‘ =
SHLICILATOS BE ‘sismutg) 1 SERID -

Cuidado conlas falsificaciones ; imita Eiones porgue no dy a.n‘l:::.a.
- Exigir la rabrica - maarce 26 g2 i Y ”

De venta entodas las fnrmucms ya’ragu j ﬂgdﬂ; - _n}{ﬂtrm ».-Vivas Perez, .dfmerm'. '

SERVEYS DE LA/CONPANYIA TAASATLANTICA [

DE. 7,5.A.ROELCDN_A. G i Tl

Kaw{fnrk ¥ Veracruz: Combinacié 2 ports americans del ﬂﬂﬂma’ eaf

Linea
: y p-uise IEB d:l Pa::lﬁch —Xr%s surtidas mensuals; lo 10 y 30 de Cédiz, y’'l 20 de Santander-
i ineg de Colérn: Combinaci I P€32’) Pacifich, al N, y S, de Panamé y servey 4 Cubay Méjich ab tras-

i bordo 4 Puerto-Rico.—Un viati/ ! = mensual sortint de Vigo'l 15, pera Puerto-Rico, Costa-Firmey Colén. § =X P A S L e v R U L _ L Ofes
" = Linea de Fﬂi inas: Eﬂ'—"‘ﬁa 2 llo-lloy Cebii y combinacions al Golf Pérsich, Costa Oriental s S Bl = s ey ” K
T d’Africa, India, China, Conc h:n:hma?]apé —Tretze viatjes anuals sortint de Barcelona cada quatye di- TE w2 S el MW PR e el 1
' vendres, 4 partir del 10 d¢J@iher - de 18g0, v de Manila cada quatre dimars 4 partir del 7 de janerde 1890. ' :
LJJJEB- de Buenos AVT Un viatje cada mes pera Montevideo y Buenos Ayres, anrtmt de E:i&jz

=774 partir de z de janer de ng

Linea de FernandO/PGo: Ab escalas en las Palmas, Rio de Oro, Dakar y Hnmm—Un 'umt_]:
~cada tres mesos SOTnY de Cadiz.

Serveys d’ .é.fricﬂ-- t me del Marroch,~Un viatje mensual de Barl:eluna, a Mngadﬂr, ab :scnlas é &

Malaga, Ceuta, Cﬂadlz, Ténger, Larache, Rabat, Casablanca, y Mazagdn, - .-_

‘ Seryey de 147g¢7/ —Tres sortidas la setmana; de Cddiz pera Tanger, los dmme.ngﬁ, dimecres v dwen-._ e
3 : dres, ¥ d= Tﬂlﬂ““ a Cil:hz los dilluns, dijous y d:ssaptes . i o

- :__ :"-.-_-.,. . s 5 '.:_-.- e _.-__ s -', H L _, -l.- . r_:. ‘_ A _- i g 3 : : -_.- ~L ;-._ -.l:'_‘" a8 .- 25 : :
j EE mucha ma; 2 - ‘ :F ; - :"" : 'L. e = :I 2 -T.‘- :." :'-I:_ -r.l.‘ '_:"'1 E" '-:"'.-'.' f?"-'-, .'1' . *" ; fere B 4
E-Eaﬂndn sulumunta tnfr:sms Tri&qguia = ;-.- BreEte 1. p o K R T B (L AR )

© Aquets v2porg ; admeten carga en las condicions més favorables, y passatjers 4 quins | la Companyia ﬂu— 5

na allotjament /molt -cémodo y tracte molt esmerat, com ha acreditat en son dilatat servey: Rebaxasd fa-}

milias. Prews convencionals per camarots de luxo. Rebaxas per passatjes d’anada v tornada. Hi hd pﬂ‘;
satjes Pfjfa Manila & preus especials pera tmlgrant-:-. de classc artesana 6 jornalera, ab facultat de- tomm; r
%, - gratis Adintre d'un any, sino troban treball.—La empresa pot assegurar las mercancias.en s0s vapors., 4.
! : FIS IMPORTANT.—La Cum nyiaprevé als senyors comerciants, agricultors € mdusmaié, :
J,f - . .~=""que rebera y encaminard als destins qu'ells designen, las mostras y notas de preus qu "4 aquest objecte ;qh- _
o o entreguin. —Admetcarga v espedeix paﬂsﬂl_].#h pera tots los ports del mén servits per lineas regulars.="f
f I - PERA MES INFORMES.—Barcclona: Companyza Trasatlanticay Srs. Ripoly G 2_Cédiz,
¥ Delegacié de la Companyia Trasatlantica.—Madrid: .A.genma de la Companyia Trasatléntica—Sarn: § §
tander- Srs: Angel B. Pérezy C ﬂ—ﬁarunya D. E. de Guarda.—Vigo: D, Anton Lépez de Neira -—ﬁ{;ar- =

tagena: Srs. Bosch germans.—Valencia: Srs. Darty Companyia.—Msilaga: D. Lluis Duarte. e i i ;

1A PATE EPI

4. Bevende en todas 1 =q o
md:l.a. caja para 144 veces; a-;-;h:J-.:'*-rf;_",,;'?-' VAT SBR -
;F.armacéutma Es ,ano!a Tallee i r s e

—

g gin nmmpeusm'parﬁ el ti5;Bur £l mins ae;mﬁ:‘sn afios de éxito"ﬁe .
Privilegiada en 1836, destruye hasta las raices el vello del rostro de las damas (Barba, Bigole, etc.), L A ﬂtﬂs reaum s
hastecedor de varias familias reinantes y los miles de tes.rti_ gonios, de los cnales varigs emanan-de 2ltos paraonag 8. t‘-ﬂEIIJﬂ medical, ¢ tza: la eficacla y la escelent
g e g _ xote ligero. — LE PILIVORE destruye el ¥ello loguillo de Jos™. volviéndolos eor su o ““‘1"‘

emplea, blartos
H‘ﬁmenasL "

Se vende en cajas, para la barba y las meiillag, vy en 1/2

el marml.— DU SSER, Inventor, A WN=TACQUES-ROUSSEATT, P-Q.RIE- (En" América, ﬂ'?i todas las P

“RERA, INGLESA® URQUIOLA, etc. — En Barcelona : VICENTE FERREK depnaitarln.

En Madrid : MELCHOR GA.H.LIA depositario® san las Perig d Tﬁmfa iy
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